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G YO KEREK

“Féld nagy ideiben

Részek mozdulgatnak

Lassan névekedve

Udék véltatédnak.”
(Duma-Istvan Andras)

Hegyend s bonyhand” jarogatok vala

,Kelj fel, te, Csikban mar dél van” - mondjdk a Hargitan innen. 2006-nak azon az augusztusi
reggelén mi bizony jokor keltiink, hogy idejében dtjussunk Moldvdba, csdngé nemzettdarsainkhoz,
baratainkhoz, avagy éppenséggel jelképes ,keresztgyerekeinkhez”.

A Gyimesi szoroson keresztiil vezetett utunk, ami nekem a legszebb taj egész Székelyfoldon.
Gyimeskozéplok utdn tabla az Gt szélén, rajta nagy betiikkel: ROMANIA. A megnevezett orszdg ké-
zepén: ne feledd, hol jarsz. Rovidke Gt még, s elérjik az ezeréves hatdrt, a Tatros feletti sziklan 4l
romjaiban a Rakéczi-var, szemben a domb aljan ott a napsiittte virdgos temetd.

Folyik a buszban el6ttem-mogéttem a tudomdnyos igények nélkiili beszélgetés arrdl, hogy kik
is a csangok. Mit is tudunk eredetiikrdl, nyelviikrél, dalaikrdl, tancaikrdl, tinnep- és mindennapjaik-
rél? Jelen dtibeszamolonak sem célja, sem terjedelme nem engedi meg, hogy ezen kérdéseket a ku-
tatdsok mai dlldsa szerint érdemben megvalaszolja.

Azt nem veszithetjiik szem el6l, hogy magyarok és rémai katolikusok. Enhez még hozzatarto-
zik, hogy negyven éve mlt, hogy az utolsé magyar 6ra utdn kicsengettek Csangoféldon, és hogy
vallasukat sem gyakorolhatjdk anyanyelviikon.

Az elmdlt két esztend6 eredménye, hogy a még létezé kb. 40 csangémagyar falubél (kb. 60
000 lakossal) 12-13-ban, 6sszesen 900 gyerekkel, Gjb6l megindult a magyar nyelv fakultativ oktata-
sa. Féképp Székelyfoldrél, de még olyan tavolrdl is, mint Arad, vallaljak magyar taniték, tanérok va-
I6jaban igen nehéz korilmények kozott ezt a munkat. Lelkesedésiiket tapasztalva minden tisztelet
megilleti Sket.

Gyongyossy Lajos, a MVSZ Budapest Il. keriiletének titkara, utunk egyik szervezéje kozli, hogy
dél fele elérjiik Lészpeden Anna néne hazat. O az, aki elsének ajénlotta fel nydrikonyhdjét a magyar
oktatds céljaira. Ebéddel vartak benniinket, a fak sz(rt arnyékdban, a szép zold fiives udvaron hosz-
sz( asztalt teritettek nekiink. Talaldsig Marton Attila ottani huszonkét éves tanité bdacsi elmondta,
hogy a magyar oktatds egy el6készité évvel kezdédik, amig versikéket, meséket, énekeket tanulnak,
egyiitt jatszanak. Aztan kezdédik az irds-olvasds és egyébb foglalatossdgok. 8. osztdlyig megtdirt
széban-irasban a dialektus, 8.t4l felfele a magyar irodalmi nyelv és irds kotelezo. Marton Attila elhi-
vatottan, hozzaértéen elemzi a helyzetet. A jelenlévé helybéliektdl halljuk a dicséretet: ,Ritkdn sziile-
tik az ilyen ember, mint Attila...“

Délebéd és kavé-kaldcs kindlasa kozott a népviseletbe, ragyogé tisztan oltoztetett gyermekek
énekeltek, egy kisfid hadarva, de igen mékdsan mondott el egy mesét, majd kortdncot jartak, ami
nekem horaszeriinek tiint, de ihogtattak erést”* magyarul olyanokat, hogy:

»Keresztanyam kendeje, ki van teve e kertre,
Keresztapa mellette, hogy a szél el ne vigye, hd, jd, ju-ju-ju!”

(1) bonyhénd = legelén, a cim utalds Kéka Rozdlia kényvének cimére
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»Rekecsini menyecske,
toba veszett kendere,
azért nincsen pendelye...”

,Szeretem e galambot, de inkabb ez uramot,
Mert e galamb elreplil, de ez uram mellém dl... "

A jelenlévé csangokkal valé szivélyes beszélgetésekbe idonként belevegyiilé roman kifejezések
miatt magyarorszdgi Gtitarsaim néha megakadtak, ugyanis Egyed Zsuzsika Szentegyhdzardl szar-
mazé, a mar emlitett Mdarton Attila tanitékon és rajtam kivil nem ismerte senki az ,allam nyelvét”.
Tolmdcskodtam hat, bar a helybéliek koril tudtak irni mondanivaldjukat magyarul, ha magat a szét
csak romanul ismerték is.

,Fold nagy ideiben” II.

Ebéd utdn Anna néne megmutatja a hazat: néhdany Iépcsén ériink az elészobdba, jobbra, az
utca felé van a nagy oddj?, balra a ,kis haz”, ezek mogétt a ,hosszu kilér”®, hatrabb az udvar felé a
konyha és még egy oddj. A falakon, padlékon szdttesek (,csurdé falak, mint mikor meszelnek” van-
nak ma divatban, mondja Anna néne). A kis hdz harom faldn kérben a mennyezet alatt futé ridon
végig hdromszdgbe hajtva a fejkenddi vannak akkurdtosan felakasztva. Nagy, gyari ,buba” il a di-
vanyon. Sok szentkép, kereszt, rézsafiizér, minden szobdban, pontos rendben és tokéletes a tiszta-
sdg.

Tiszta ruhdzatukra is vissza kell térnem. A lanyokat 16 éves korukig cinkdnak hivjak, de még
az 6lben tartott is ,kicsike cinkdcska”. A cinkdan pendely van, katrinca®, 6ve bernéccel® lefogva,
hogy ,megdlljon a derekdn”, brecar® az ujjan, fejkendé hatrakétve, gyongy a nyakan.

V Fidkon fehér ing, fehér vaszon a nadrdgjuk is, szélek kihimezve. Puskds J6zsiné mutatta fiacs-
kéjan a maga varrta diszitést: azsdros, ,fuszulydsocskas”, csillagocskas sorok stb. Széles 6viik nekik
is kivarrva, bernéccel lekotve.

Szépen blcsuzkodunk, tovabbdllunk, kivéve azokat, akiknek Lészpeden lesz a szdllasuk.

A faluban dltalédban embermagasségl a hdzak elétt a deszkakerités. Sok helyiitt a kerités
fémcsé oszlopai jéval magasabbak, a jarda folé hajlitva, koztik drotok kifeszitve, amin felfut a sz6-
6. Ettél arnyékosak a jarddk, nydron biztos sokat jelent, hisz irdatlan sokat gyalogolnak. A hazak ké-
zott egy se putri, egy se romos. Gyakori a hazak frontjan hiz6dé vagy sarkdra épitett iiveges veran-
da. Tébb-kevesebb virag az elékertekben mindeniitt.

Baké iranydba haladunk, majd azon is tdl Ferdinanddjfalu kévetkezik. Ma nem él benne csan-
g6, és Nicolae Balcescu-nak hivjdk. A régi katolikus templomot eltiintették, ortodoxot épitettek he-
lyébe. A valldsos népnek kell a templomba jaras”, igy a gyerekét mar ortodox pépa kereszteli, ami
azt jelenti: romdn lesz. A csdngdkndl elébbrevalé a hit, mint a nemzetiség. Ha csangét kérdeznek a
nemzetiségérdl, azt mondja: ,katolikus”, ami alatt implicite magyart is ért.

Esteledik, mire a tobb falurészbdl allé, 8000 lakosi Klézsére ériink. Serban kocsmajanal ki-
szall@s. Itt varakoztak, ki tudja, miéta a csdngé asszonyok, akik vitték haza a rdjuk osztott vendége-
ket, a kozelbe gyalog, némelyiket autéval. Ertem Daniel jott, egy félig szétesében 1évé, poros, rozs-
m romanul odaie, 2/a=nagyon
(3) kilér = a hézeresz meghosszabbitdsa alatti keskeny helyiség, leginkabb tdrolasra hasznaljck
() katrinca = lepelszoknya
(5) bernéc, bernyic = hosszu keskeny 6v, derekukon tobbszor kériiltekerik

(6) brecdr = “mindenfélés”, sokszind, vdltozatos mintdju ujjahimzés, a “mejjén” is, néha gyénggyel, vagy eziistszallal is kivarrva
(7) “Az emberiség kisebb részének azért kell Isten, mert mds minden egyebe megvan. Nagyobb részének azért kell, mert semmi egyebe sincs.” (Lev Tolsztoj)
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das kisbusszal. Hamarosan lattam, mitdl ilyen ez a taldn nem is olyan tdl 6reg jargany. Dani Duma-
Istvan Andras csangé kolté fia, hazukhoz Ggy jutottunk, hogy el6szor egy hidon, majd hatszor hid
nélkil hajtottunk at a patak egyik partjarél a masikra, valtozatossag végett egy-egy darabot a pa-
tak medrében haladva.

Duma Andrds igen bardtsdgosan fogadott feleségével, Véronkaval egyiitt. Hazuk a pataktél
felfele emelkedé fiives udvar felsé hatdaran dll. Kiilon szobat kapok, szép tiszta az dgy és az alagsor-
ban hideg-meleg vizes tusoldsi lehetéség! Ezt Ggy oldotta meg Andrds, hogy a haz feletti dombon
van egy forrds, lefektetett egy csévet, és onnan fentrél jon magatdl a viz a hdzba. Nagy-nagy luxus.

A j6iz{i vacsora utdn sétdltunk egyet. Andrds hdza szemben dll a Tatos (= Taltos) heggyel,
aminek sziklds taréja van. Andrds mondja: esztinka. A csangdék a roman ,st"-vel kezd6dé szavak elé
tesznek egy ,e”"-t, igy lesz a roman stinca-bdl esztinka (= szikla) vagy a ,stina”-bél esztena.

A Tatos-hegyen harom kereszt csoportja vehet6 ki. Andrasnak verse van réla:
,Utolso kukkos szolta
Boldogasszony neviben meghozta,
Uj tatost engedett foldiinkre,
Keresztet felemelt hegyiinkre.”

A kornyéken mindenfele, keritések mellett, utcdk 6sszefutdsandl, terecskéken, patakparton
tlivegszekrényben dllnak a Mdria-szobrok, egész oltdrok néha, szentképekkel, szamtalan fesziilet,
mind rengeteg viraggal koriilvéve; kotelez6en a templom felé vezetd at jobb oldaldn. Ha nem is tu-
dod a szétszért faluban, hol a templom, igy mindig megtaldlod.

Mindemellett, egy talajbol néve, ,orzékovek” keltik fel a figyelmet: hengeralakd, 1-1,5 m ma-
gas kdoszlopok, kerekre csiszolt, hosszikas gomb vagy gyertyaldng alaka fejjel. Néhol a fej letorott.
A csangé hdz vagy templom kapuja elétt (mint nagyritkan Székely- vagy Szdszfoldon is) bizonnyal
valamilyen védelmi szerepet toltottek be a rossz szandék ellen, mondtdk az 6regek. Mindig keriilnek
valakik, taldn a régi tudds tudéi, talan épp a titkos tatosok, akik a ledélt koveket Gjradllitjak, hogy
ne szenvedjenek kart azok sem, akik a tuddst mara elfelejtették - mondja Duma-Istvdn Andrés.

* * k

2006. augusztus 5-€én, szombaton, ragyogé reggelre ébredtiink. Az ablakombdl keletre |at-
tam, a kissé elvadult kertre, dgas-bogas, nemigen nyesett gyiimélcsfkra, tdvolabb a kukoricésra.

Néma csendre.

Békére.

Ma templomszentelés lesz Somoskan, a jaszvasari (lasi) pispok dltal. Robu (Rab?) a csaldd-
neve, mondjdk, anyja székelykeresztiri, tehat magyar lett volna, de anndl keményebb roman katoli-
kus fépap lett beldle. Somoska papja Matyds Ferenc is ,janicsér pap”, aki bantja a falu népét ma-
gyar érzelmeiben attdl fiiggetlendil is, hogy romanul misézik, mint minden pap mindeniitt a csangé
falvakban.

Nagy tomeg gy(ilt 6ssze Somoskan, tolultak be az Gj templomba, de nagyrésziik (mi is) kint
dcsingaltunk.

Jécskan dél lett, mire a zsGfolt autdbuszunk (Zsuzsika tanité néni dsszeszedte az Gtrél a gya-
logolé kisgyerekeket, 6regeket) visszafordult Klézsére, nene Lindhoz ebédelni. Mellém keriilt Viktori,
helybéli tanité néni, hét gyermek édesanyja. A két legidésebb leany férjnél van Magyarban (igy
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mondta), legnagyobb fia Gyulafehérvaron a teolégian, egy egyetemista Kolozsvaron, egy gimnazis-
ta, két kicsi itthon iskolds.

A csangok képezik az egyetlen magyar népcsoportot, mely Gsszességében szaporulatot mu-
tat. Nem ritka a 8-10 gyermek, senki sem ,csoddlkozik” rajta, dllitélag 6 az atlag.

Délutan Rekecsin kovetkezett, meg egy hatalmas zivatar, mely fat is kitort, s utunkat elzarta.
Nem hivott senki renddrséget, biztositét, tlzoltét, erdészt vagy favagot, jegyzkonyv se késziilt. Még
tart a kegyelmi id8, mieldtt még ide is betér az EU-biirokrdcia. A zivatar még javdaban tombolt, de
egy férfi, akinek a hdza elétt délt ki a fa, fejszével mar dolgozott rajta, hogy az utat felszabaditsa.

A buszbdl lattuk a telket, jobbra az Gt mentén, dombos erdé alatt, ahol P. Béjte Csaba dltal
az alapkdletétel megtortént, Petrds Mdria dombormiive is kész, ahol a majdani Regina Pacis, ill.
most Ggy hallottam: Baba Maria nevét visel6 elsé csangé magyar oktatdsi kdzpont épiil majd.

Kiils6-Rekecsinbe igyeksziink, az ottani falunapok zarérendezvényére. Ez Klézsétdl térképen
nincs messze, de az Gttalan utak miatt eldugott falu, melynek elhanyagoltsagat a sarbasiillyedség
még jobban hangsilyozza.

A kultdrhézban hangszeresek prébadltak, budapestiek és itteniek. Két hete miikodott itt min-
denfeldl osszesereglett résztvevokkel egy népmivészeti tabor: zenekarok, énekesek, mesemonddk,
szovok, faragok, svéd fotografus (Somoskan is ott volt), még skot dudds is. P6l6juk hatan all:
Naputdnjaré Egyiittes, a nem idevaléként Napraforgd Egyiittes - mindkét elnevezés ugyanazt a vi-
ragot jelenti, csangéul és mas magyarul.

Minden este 7-kor misére mennek a csangok. Mdra a pap este 8-ra tette Gt a misét, amikor
az egyébkénti miseidére valo tekintettel a zaréeléaddasnak kellett volna kezdddnie. A pap ,megiizen-
te”, hogy ha egy is hidnyzik a kiilsé-rekecsini énekesek-tancosok koziil, nem tartja meg a gydszmisét
az egyik tancos kislany hat hete elhunyt édesanyjaért. Hat hete? Parastaz? Ez az ortodoxokndl van.

Hat vartunk 9 utdnig. Felcaplattam a templomhoz, a nyitott ajton kiviil dliva kévettem a
szentmise végét. J6| begyakoroltan, olajozottan folyt, a hivék aktiv részvételével, szintiszta romanul.
Az énekeikbdl egyetlen katolikusra sem ismertem. A pap hossz( litaniat tartott, a nép buzgén vdla-
szolt. Ortodox litdnia volt, nem rémai katolikus.

Aztdn csak elkezdédott a diszeladds a kultdrhdz nagytermében. A falak mentén egy sorban
6cska moziszékek feldllitva, mind tordtt, Iathatéan vandalizmusbél kifolydlag. Eléttiink 3-4 sorban
dlitak az emberek, nem lattunk semmit, csak hallottunk.Mellettem nene Kati ilt, csdngé nétafa.
Minden dalt dadolt szovegestdl, s mondogatta:

- Ez a cinka az én keresztjanyom...

- Eztet én tanétottam vot...

Kérdeztem:

- Hany nétat tud, nene Kati?

- Ennyit (mutatta a tiz ujjat); meg még ennyit (megint mutatta a tizet); es meg vaj ennyit (6t6t
mutatott), s mondta aztdn: Huszon6tot éppeg.

Sajndltam, hogy nem mindent értettem, ha hosszi mondokaba kezdett, sem nyelvileg, sem a
nagy larma miatt.
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A csangokndl nem illik valakinek a portdjara egyszerien belépni. A kapundl meg kell dlini, s
rikétani, néven szélitva, hogy kit keresel, példaul:

,Keresztanydm, hon van-€?" s mig i elé nem gyiin, nem lépek bé.

Olyanokat mondanak: ,Az én onokdmot Tét Ferenc tartja”, azaz Tét Ferenc felesége.

,A gyermek visszabeszél, nekije nem szabad” azt jelenti, hogy a gyermeknek nem szabad fe-
leselnie.

Nem ,j6 napot”-tal készonnek, hanem ,sz6lnak”, éspediglen:

- Meggyiitt? - ha valaki belép a hdzba. Ezt a koszonést Ggy kell fogadni, hogy:

- Meg.

Falun kifelemenet, fiatalabb az idésebbhez imigyen szdl:

- Mendegél(nek)?

- Mendegélek.

Falun befele Ggy is lehet:

- Jovogél(nek)?

- Jovogetek.

Faluban, utcan dllva, beszélgetnek. Arra jaré igy kdszon:

- Tandcsolnak?

- Tandcsolunk - és nem csatlakozik, ha nem hivjdk.

Szomszédasszony karjan kisgyerek. Mondom:

- Be szép a kicsi buba. Aldja meg az Isten.

- Hallja meg az Isten - jon ra a felelet, mint az ,Adjon Isten j6 egészséget!”, vagy
,békességet”-re is: ,Hallja meg az Isten.”

Isten szép napja, vasarnap lett, s engem Dani megint levitt a Serbdn kocsmdjdig, ott vart a
mi buszunk, azzal Anzsi pizzériGjdig mentiink a 85-6s Giton, majd Mdrton Attilt bevédrva, négyen az
6 Dacigjaba szdlltunk, keresztgyerek-latogatds céljabél. A tegnapi esé utdn tisztdra mosdatott t4j-
ban utunk, nem is el6szor a felduzzasztott Szereten Gt vezetett, majd néhdany rendesebb roman falu
utan nagy kanyarral fel a hegyhdtra jutottunk. Arini-ba, azaz Magyarfaluba igyekeztiink. A lankés
dombok kozott fekszik, a volgyfejet U alakban, azonos szintmagasséagot koveté hazsorbél all. Az U
kozepén a templom, de még el6tte egy nagy, emeletes iskola, s a ketté kozott egy Szent Istvan emlé-
kére emelt kopjafaféleség.A falu felett tisztességesen megmiivelt foldtablak, még feljebb legeldk és
erddk. Kiszalltunk a kocsibdl, a délutani fény a zéld dombok oldaldn idillikusan szép latvanyt nydj-
tott.

Keresztlanyomék hdza az U tdlsé végén, ahol mar a diléit is elfogyott, autényi szélessége
sincs a jarhaté savnak a kukoricaféld és a bokrok kézott, egy kis kanyar utdn kovetkezett. 2-3 haz dll
itt, el6tte gyerekek jatszanak. Attila kérdezi:

- Melyikétok Gabi? (az én keresztlanyom)

- Nincs itt...

- Hat Jusztin? (Gabika dccse)

- En vagyok...

Vékony, bizaviragkék szemi, mosolygés fidcska vdlt ki koziliik. Megtudtuk, a sziilék sincse-
nek itthon., de a gyerek madr vezetett is a hazuk felé. Mig odaértiink, rgjottem, hogy ért magyarul,
de nemigen tud felelni. Hat a gyorsabb kapcsolatteremtés érdekében romdnul térsalogtam vele.
Szépen, egész mondatokban vdlaszolt.

(8) poftiti = tessék (udvariassagi kifejezés, romanul)
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A gyerek nyitotta a kertkaput, félredllt és mondta:

- Poftiti...®, hogy belépjek.

Kicsi udvar, lebetonozott el6tér, jardacska a hdz hosszaban. A konyha elétt pad, asztal, sz616-
lugas. Kellemes, hivos hely a forré délutanban. A gyerek egyenesen a hazba invitalt. Automatikus
mozdulattal ragta le |abardl a szanddlt, én is lehajoltam, hogy vegyem le a cipémet a tiszta, sz6t-
tessel fedett padléra Iépés elétt, de a gyerek mindjart ledllitott, hogy nekem nem kell levennem a ci-
pém. Mondtam, jo, de addig kint maradok, amig megjonnek a sziilei, akik a nagysziiléknél voltak,
mert a ségor éppen hazaldtogatott Vajdahunyadrél. Nemsokdra jonnek, mert a tehén ki van kotve
a kézeli legeldre, s igen megsiitné a nap, ha sziilei sokdig elmaradndnak. O még kicsi, nem engedik,
hogy elkdsse a tehenet, aminek még borja is van, s minkettére kell vigyazni.

Egyszerre csak szelidke kutyaugatds hallatszott a kozelbdl:

- Vine mama si tata - jonnek a sziilei, jelentette a gyerek.

Mikor a fiatal sziilék hdzuk udvardra beléptek, nagyon meglepett arcot vagtak. Mindjart
mondtam romanul, ne ijedjenek meg, és mondtam, ki vagyok. Csangé szokds? Mindjart kezetfog-
tunk, jobbrél-balrél, mint eddig is mindenitt, mindenki mindenkinek, megpusziltuk egymds arcat, s
azzal megtort a jég. Magyarra forditottak a szét, jol értheté csangémagyarra. Kasmir, a férj, ment
a tehén meg a borja utdn, Angéla meg tessékelt a hazba, cipdstdl.

Sok helyiségbdl all a hdz. Jusztintél mar tudtam, hogy kilencbdl. Latszott, hogy egy régebbi
hdzhoz ragasztottak djabb s Gjabb szobdkat. Nének a gyerekek, kell - mondta Angéla. Minden szo-
ba be volt rendezve, szétt sz6nyegek fedték a padlok teljes fellletét, falvéddk széve-himezve, renge-
teg szentkép, valldsos vasari miityiir, néhdany Gjabb gyari batordarab, horgolt teritécskék, hitészek-
rény, televizio, rend, tisztasag.

Angéla tériilt-fordult, kavét fozott, elém dllitott egy kis aztalt, fehér abroszt, tanyért, papirszal-
vétat, hideg csirkesiiltet, torte hozza frissen a foghagymat muzsdéjnak (,majonézat szoktam még
csanyi, de akkor kell tdbb id6”), keresztet rajzolva a kés hegyével a kenyér talpdra, szelt beldle.

Beszélgettiink magyarul, Angéla csdngésan, kénnyedén, néha mégis megkérdezte: ,Erti
kend?” Olyanokat is javitott beszédében, hogy ,mult esztendében”, azt Gjramondta, hogy ,mult év-
ben...” Ritkan kevert beszédébe romdn szét. Haszndlta 6sszetett mondatban a ,deci” (= tehdt) kife-
jezést tobbszor is, és egyébb 6sszekotd szavakat romdanul. Az ,emberek” helyett ,vildgot” mondott
kovetkezetesen, mint ahogy a romdnok szoktdk (= lumea), bar magyar beszédben is pld. a ,szdjara
vesz a vildg” alatt az emberek szgjat értjiik. Erdekes médon haszndlta a feltételes médot, a régi ma-
gyar nyelv lehetett ilyen.

Két 6ra elteltével elkisért, hogy Attila elé menjiink. Roviditén mentiink, atvagva az U félkorét,
igen keskeny, idénként foldbevaijt Iépcsékon meredeken le a volgybe, majd felkapaszkodva ismét a
falu szintjére az iskolandl. A gyerekei is ezen az Gton jarnak, bar sarban vagy héban nem is tudom
elképzelni.

Aztan vartunk még egy 6rdcskat egy kerités elétti padon tildogélve, beszélgetve az darnyas fa
alatt. Angéla elmondta, hogy nagyon j6 ember a férje, ndluk nincs veszekedés. Bakéban dolgozik,
épitkezésnél, hétfén hajnalban jon a busz a ,firmatdl”, pénteken este hozza az embereket haza. Ak-
kor az 6 embere ,megcsdn” (9) mindent, amit 6, Angéla, ,nem bir”. Egész héten az 6 vallat nyomja
a haztartds, a gyerekekkel val6 térédés, a kert, az dllatok, a mezei munkat is beleértve. Ezeket nem
panaszképpen sorolja, egydltaldn, inkdbb biiszkén: hogy neki mennyi mindene van. Természetesnek
véve kozli, hogy Gabika keresztldnyomnak 9,60-as a ,médidja”, Jusztin meg tiszta 10-es, els6 tanuld
az osztalyaban.
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Gabika ,keresztlanyom” azért nincs itthon, mert ,tdburban van Ungdrigban”. Mér a vakdcié
elején is volt egy hetet, most egy hétig a Velencei-tondl és egy hétig Székesfehérvaron van. Megkér-
deztem, szeret-e elmenni itthonrdl? Angéla észintén mondta: ,Erdst szeret. Es erdst szeret Gjbél
hon.”

Az utcan vellink szembejovok, meg akik utolértek, ugy koszontek, hogy:

- Kija? (marmint ki lennék én)

Angéla visszakdszont:

- Mondom... (ergo: majd, ha elmentem, elmondja)

Barki barkivel taldlkozik, odaszél, ,nem, mintha csak a kerités volna”, magyardzza Angéla.
Csak, ha harag van, akkor nem szélnak.

Attila visszatért értiink, hdrom magyarfalusi keresztsziiléért, hozvdn magéval még két Gtitar-
sunkat, akik rekecsini keresztgyerekeiket latogattdk volna meg, ha nem lett volna mindegyik ,tébur-
ban, Ungdridban”, de a csalddokkal sikeriilt megismerkedni. Egyikénk mind a két és fél napot a ke-
resztgyereke csalddjandl toltotte, ahol nyolcan vannak testvérek. Eppen ezek édesanyja hozott him-
zett széll fehér kenddben frissen siitott soskifliket mindannyionknak Gtravaléul.

Senki sem csindlt gondot beldle, legkevésbbé Attila, hogy ezen a visszadton hatan iiltiink a
Dacidban. A kocsiban elészér hallgatds uralkodott. Erezhetd volt, hogy mindannyian gondolatban
az elmdlt 6rakndl idéziink. A mély meghatottsag szavaival kezdédott Gjra, lassan, félmondatokban
a beszélgetés, melybdl az egyhangi végkovetkeztetést ideirnam:

Ne hagyjuk veszni 6ket!

w Dr. Wieser Gyérgyi - Starnberg

Ui.:

Sajtohir: 2006. november 11-én Budapesten megalakult a Keresztsziil6k a Moldvai Csdngé-magyarokért Egyesiilet.
Informdcioként hadd dlljon még itt:

Moldvai Csdngé Magyar Szévetség (AMCM Asociatia Maghiarilor Ceangai din Moldova: 607196 Bacau, O.P.1, C.P.124)
WWW.CSango.ro

keresztapa@csango.ro

Jelmagyardzat
1. bonyhdnd: legelén, a cim utalds Kéka Rozdlia kényvének cimére
2. oddj: szoba, hoddly, romdnul odaie, 2/a = nagyon
3. kilér: a hazeresz meghosszabbitdsa alatti keskeny helyiség, leginkabb tdroldsra haszndljak
4. katrinca: lepelszoknya
5. bernéc, bernyic: hosszd, keskeny v, derekukon tobbszor koriiltekerik
6. brecar: ,mindenfélés”, sokszind, valtozatos mintdji ujjahimzés, a ,mejjén” is, néha gyénggyel vagy
eziisszdllal is kivarrva
7. ,Az emberiség kisebb részének azért kell Isten, mert mdas minden egyebe megvan. Nagyobb részének
azért kell, mert semmi egyebe sincs.” (Lev Tolsztoj)

8. poftiti: tessék (udvariassdgi kifejezés, romanul)
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Jambor Pal mivész: ismeretségeird

Arany Janos haldlanak 125. évforduléjan

A Paksi Tikér hasabjain tobbszor jelentek meg olyan irasok, amelyek
Jambor Pal és mivészegyéniségek kapcsolatat ismertették. Vazlatos
osszefoglalast készitettiink, forrasként katalogizalni szeretnok a rés-
zletes kutatasokat. Torténelmi attekintésiinket legnagyobb epikus
kélténk, Arany Janos tiszteletére, emlékére fogalmaztuk meg: 125
évvel ezeldtt, 1882. oktober 22-én halt meg Budapesten.

PRIELLE KORNELIA
Jambor Pal élete utolsé idészakat Szabadkan toltotte. Ezen iddszakrél irva, Csonka Fe-
renc emliti: ,Megldatogatta Prielle Kornélia".
Forras: Csonka Ferenc: Hiador. Budapest, 1944. 39. oldal

.

JAszAI MARI
Kosztoldnyi Dezsé szépirodalmunk egyik sokoldalt egyénisége - ir6, kolts, mifordits,
kritikus. Szinhézi el6addsok mélté birdléja. A Pesti Hirlap 1925. mdjus 10-i szamdban
Jaszai Marival készitett riportjat olvashatjuk. Részlete:
,— A palydrol valamit. Mar egy félszazada jatszik.
O sértédotten: Bocsanat, Stvenhét éve. Sajnos, nem minden este. Mert minden este
jatszani szeretnék. Jatszani és élni. EIGbb azonban jatszani. Hogy kezdédott? Minden
embernek van egy nagy villanyos (itése, mikor egyszerre megvilagosodik el6tte, miért
az élet, miért sziiletett a vildgra: az enyém az volt, mikor batydm szerepet masolt in-
gyen szinhdzjegyért, s nekem, a csitri kisldnynak megmagyardzta, mi a szinhdz. Atél-
tozni! Atvdltozni! Mdasnak lenni, mint vagyunk! Més helyett sirni, kacagni, orditani! E
pillanattdl kezdve vagyok szinészné. Elsé szerepem hét szobdl dllott a Cigany-ban, ti-
zennégy éves koromban léptem fol a Rakoczi Jalia-ban, a birdlatot Jambor Pdl irta ré-
lam. Egyéb emlékek? Mindig ugyanaz. Atsltézni! Atvdltozni! Mdsnak lenni! Tanulds
egylitt Prielle Kornéliaval, konyveket bajni, megtanulni angolul, csikorgé eréfeszitéssel,
éjjel folébredni, gondolkozni egy angol szon. Shakespeare vezetett ide, kit szonettjein
keresztiil szerettem meg, tobb szerepét eredetiben is megtanultam, angol szinpadon is

fol akartam lépni, mar kiutaztam Londonba, de egy siirgony visszahivott. Nem lett be-
I6le semmi."

Megtudjuk: Jambor Pal szinikritikus is volt.

Csonka Ferenc konyvében (Hiador, Budapest, 1944. 39. oldal) szintén a késdi életsza-
kaszt emliti: ,A szomor( napokat csak néhdny kedves latogatds 6rome vidamitotta
meg. 1887-ben a Szabadkdn jatszé Jaszai Mari kérdez6skodott utdna, s mikor azt a
feletetet kapta, hogy a vilagtél elvonulva él, s abban az évben még Pal-napjan sem je-
lent meg, meleghang( tidvozletet kiild6tt neki, mint elsé kritikusanak."

*Sok orszdg konyvesboltjaiban, konyvtdraiban irodalom, zene, mivészet feliratok lathatéak. Az utobbiak a festészet és a szobrdszat, holott az elsé kett6 is
természetesen mivészet, az alkotok mavészek.
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ARANY JANOS - MADACH IMRE
Megint Csonka Ferenc kotetét nézziik (33. oldal):
»Ezzel az orszaggylléssel kapcsolatban, habdr zdréjelben is, de meg kell emliteniink,
hogy Maddch Imre ekkor hozta fel Pestre halhatatlan mivét, s ekkor kérte meg Hia-
dort, hogy mutassa be Arany Janosnak. Arany néhany levél elolvasdsa utdn félreértet-
te a mvet, majd Hiador ismételt négatasdra mégiscsak végigolvasta az elészor ,dara-
bosnak" vélt dramai kolteményt."
Radé Gydrgy életrajzi kotete: gy élt Maddch Imre (Méra Ferenc Konyvkiadé, Buda-
pest, 1990). Az 1861-es évrél a 170. oldalon all:
»Az Ujvilag és a Hatvani utca sarkdn allé fogadé szobdjaban, Madéch Imre képviselé
ar szdllasan, az atiladaban fekszik a kincs: a nagy mi kéziratdnak egyetlen példénya.
Szerzéje varja a megfelel6 alkalmat. Mdjus 28-an, amikor a Maddach Imrét éljenzé kidl-
tasoktél hangos a Féherceg Sandor utcai iilésterem, a kezét szorongatd s kézben be-
mutatkozé ismeretlenek kozt egyiknek ismerésen cseng a neve, Jambor Pdl. Koltétars -
villan Maddach eszébe. A kézfogds utdn félrevonja, beszélgetni kezdenek. Hiador - ez
Jémbor iréi neve - egyhdzi férfid. Két éve tért haza franciaorszagi emigrdciéjabél, Pes-
ten él, ismeri Arany Janost személyesen. Szivesen megteszi, hogy bemutassa neki kép-
visel6tdarsat, a nagyszerd hazafit. Maddch csupén néhény nap tirelmet kér, mert most
igen rosszul érzi magat. Fesziilt izgalmat okozott neki a szénoklds, megviselte. Fekszik
két napig fogadébeli szobdjaban, szedi Kovacs doktor nyugtaté cseppjeit, majd elindul,
hogy talalkozzék Jamborral."
Sajnos, iskolai tanulmdnyaink sordn nem esett szé6 Jdmbor Pal értékes kdzrem(ikodésé-
rél ,Az ember tragédidja" életrekeltésében!

ARANY JANOS - PETGFI SANDOR
Csonka Ferenc mar idézett konyve emlékezik, Jambor Pdl Petéfi Sandor térsasdgéban
felkereste Nagyszalontan Arany Janost (24. oldal):
»Az utolsé szép emléke, ,életének legszebb emléke" nagyszalontai kirdnduldsa volt Pe-
téfi tarsasagaban. Egy hajszélon milott azonban, hogy az emberek gonoszsdga majd-
nem elrabolta ezt a kis Sromet is téle. Eppen késziilédés kozben hoztdk neki hiriil, hogy
zentai ,|azit6" beszéde miatt a megye egyik fétisztviselGje feljelentette a kormdnyzénal.
- Jol van! Ha hazamegyek, Gjra elmondom és meghivom rd a fétisztvisel6t is - intézte
el Hiador nyugodt félénnyel.
A kirandulds, e kis zavaré koriilménytdl eltekintve, felejthetetlen szépen sikeriilt. ,Az Gt
nagyon szellemes volt, mert mind a ketten hallgattunk, 6 aikalmasint Gj csatadalt irt,
mert csak a hazdval foglalkozott; én pedig egy kedves lényrél gondolkoztam: vajon mit
csinal?"
Aranyék vendéglatasa marasztalta dket, s szeretete, valamint aggodalma bocsatotta a
fiatal koltcket atnak."
Petdfi Sandor
(Lasd még Arany Janos - Petdfi Sandor)
Beregnyei Miklés emliti kit(in6 tanulmdanydban (Paksi Tiikér 2007. évi XIV. évfolyam 1.
szamanak élcikke, 1. oldal): Jambor Pdl ,irodalmi tevékenysége kapcsdn gyakran meg-
fordult Pesten, kapcsolatot tartott a pesti fiatalokkal, a mdrciusi ifjakkal, koztiik Petdfi
Sandorral".
Csonka Ferenc utaldsa kényve 14. oldalén:
»Az ilyen - hazafelé: felmagasztald, kifelé: lesdjté - birdlatnak természetes kovetkez-
ménye lett Petdfi hasonlé itélete: ,Divatba jétt - irja Uti leveleiben - minden szemét-fej-
ben termett bolondgombat drdgagyongynek nevezni. Uramfia, ha mar a Hiadorok is
dragagyongyoket irnak! Akkor az én verseimet csak kavicsoknak vagy cseresznyema-
goknak fogom keresztelni."
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Idefejlédott az ellenségeskedés, igy nyilatkozott Petdfi Hiadorrdl, arrél az emberrdl,
akit nemrégiben még - egy dtbeszélgetett éjszaka utdn - bardti szeretettel kisért ki az
indulé hajohoz. ,A vetélytarsat sem Petdfi szelleme, sem a kozvélemény itélete nem
tlrte el." Hiador nem tehetett mast, hallgatott. Nem azért irt 6 a Hondertbe, hogy ez-
dltal az dltalanosan vélt Petdfi-ellenességérdl, a folydirat politikai és esztétikai felfoga-
sanak helyeslésérdl bizonysagot tegyen, nem, egyszer(ien azért, mert a férangl holgy,
akihez az Emléklapokat irta, ezt a lapot jaratta maganak."

A 42. oldalon:

,Az iréasztalon harom, kéziratban maradt verset taldltak: az én kis orvosaim; Hisvét-
ra; és Petdfi olvasdsakor cimieket. Konyveit és ir6i hagyatékat az 1897. oktdber 5-én
megejtett drverésen Szabadka vdrosa vette meg, majd a fégimndzium konyvtaranak
ajandékozta."

Az Gti levelek keriiltek széba. Ezeket Petéfi Sandor Kerényi Frigyesnek kiildte. Osszesen
XX levél irédott, a Hazdnk 19 részletben, 1847. augusztus 26-t6l november 30-ig k6zol-
te. A XIV. levél keltezése: Szatmar, jalius 17. 1847. Részlete:

,Csak agy tengek itt most, csak Ggy |ézengek, mint az &szi légy, mely mar nem él és
még meg nem halt. Egypar gyonyori verset irtam, az igaz, de ez engem legkevésbé
sem vigasztal. Tréfdnak ne vedd, ha azt mondom, hogy gyényori versek; komolyan
merném dllitani, hogy ezek a magyar kéltészet legszebb gydngyei kézé sorozhatok, de
a sz6lds mar egészen frazissa vdlt, azért csak lealacsonyitandm verseimet, ha ezt rdjok
alkalmazndm. Divatba jott a szerkesztéknél, minden szemét-fejben termelt bolondgom-
bat dragagyongynek nevezni. Gazsagbdl teszik ezt vagy csak ostobasagbdl? Nem tu-
dom. Uramfia ha mdr a Hiadorok is drdgagyongyoket irnak, akkor én verseimet kavi-
csoknak vagy cseresznyemagoknak keresztelem vagy akarminek, csak dragagyongyck-
nek nem. Es Hiador még velem hasonlitgatjdk is... teremt ‘ugyse’, bosszankodndm, de
restellek. Megvallom, sokat vétettem egyik-mdsik irodalmi léh(tének, de annyit még-
sem, hogy ily csufot (izzenek beldlem, hogy igy pellengérre dllitsanak."

VOROSMARTY MIHALY

Beregnyei Mikl6s elndk, fészerkeszté irta az eldbb idézett irdsaban: Jambor Pdl a forra-
dalom és szabadsagharc forgatagdban. Régziti: ,Vérosmarty ismerte Jambor Pal iro-
dalmi munkdssdgat, tandcsot is adott szdmara egyes verseivel kapcsolatban.”

Felmeril a kérdés: honnan ered a Hiador név? Csonka Ferenc kotete 97. oldalan szere-
pel a lehetséges vdlasz: ,A Hiador nevet valészinlleg Vérosmarty Mihdly Eger cim(
kiseposzabdl vette." Ezekutdn elolvastam az egyik legjobb kolténk EGER cimd mdvét,
amely ,hdrom énekben" keletkezett 1827-ben. ime, részlet a Mdsodik énekbdl:

,A haza is, hah! a belsé langokban evédg,

Hamvai kozt atkoz, mert vérzett szive kezemtdl,

S pusztitds dltal lettem szép foldein urra. -

im hogyan elvesztem! de tovdbb e bin sora nem megy

Aki legelsé jon, s ram azt orditja ,magyart olj,"

Azt 6l6m el, s vele mindeneket, kik utdna jovendok.

Akkor tan ismét Hiador lesz blins Omarbél,

Isten is, aki el6l bujdostam hasztalan eddig,

Tan mikor elveszek igy meg nem konyezve, felejti,

Hogy voltam, s nem kér rettenté szamot tigyemrol."

Jambor Pél mivész ismerdsei koziil csupdn néhdnnyal tortént taldlkozasat ragadtuk ki
tovatiint dicsé XIX. szazadunkbdl. Az életpdlya tovabbi feltdrdsa erkdlcesi kotelmiink.

m Dr. Vértes LaszIo
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MadaréSZ JéZSBf és Paks kapcsolata

A Paksi Tiikér tobbek kozott helytorténeti szemle is — ezért vazoljuk a ,nagy
magyar” és - elsé felesége révén - Paks kapcsolatat. Az életrajzi adatokat a
szamos irodalmi forras koéziil valasztott két leiras alapjan 6sszegezziik (Szin-
nyei Jozsef: Magyar irok élete és munkai, VIII. kotet, Budapest, 1902. 233. ha-
sGb; Uj Magyar Eletrajzi Lexikon IV., Magyar Kényvklub, Budapest, 2002.,

378. oldal).

S

Takdcs Ferenc ,Két flamingé” cimd, a Mada-
rasz-testvérekrdl irt mévét a Magveté Konyvki-
adé jelentette meg Budapesten 1982-ben. Ma-
dardsz Jézsefrdl emeliink ki adatokat.

,1849. december 31-én Jézsefet szabadlébra
helyezték, hogy Cecére és Paksra latogathasson.
Mas foglyok feleségei azonban bedrultdk, hogy
6 is ott volt Debrecenben. Erre 1850 elején is-
mét bevitték az Ujépiiletbe, és kilencévi bortont
kapott. [...] Madardsz Jézsefet az Ujépiiletbdl
elébb Rév-Komdaromba vitték. Ott felesége is
tobbszor meglatogatta, sét, amikor Béla fia
meghalt, hazaengedték a temetésre is. Koma-

MADARAsz JOzSEF 1814. AUGUSZTUS 27-EN SZULETETT
SoMoGY MEGYEBEN, NEMES-KISFALUDON. JOGOT TAN-
uLT, KOZBEN CzECZEN (CECEN) LETT KOLERABIZOTTSAGI
TAG. SAROSPATAKON JOGI VIZSGAT TETT. 1832-T6L Kos-
SUTH Laios ORszAGGY(LESI TUDGSITASAIT MASOLTA.
1834-BEN UGYVEDI VIZSGAT TETT. 1837-BEN MEGIS-
MERKEDETT KOSSUTH LAJOSSAL. 1848 JUNIUSATOL A
FEHER MEGYEI SARKERESZTURI KORZET ORSZAGGY(LESI
KEPVISELOJE. 1849. JANUAR 1-JEN KOVETTE A KORMANYT
DEBRECENBE. A TRAGIKUS BUKAS UTAN MENEKULT, BUJ-
DOSOTT, TOBBSZOR ELFOGTAK ES BEBORTONOZTEK. 1856-
BAN SZABADULT. KOSSUTH LAJOST MEGLATOGATTA LON-
DONBAN, KESGBB TURINBAN. TOBB LAPOT INDITOTT,
SZERKESZTETT. ISMETELTEN VOLT KORELNOK AZ ORSZAG-
GYULESBEN. EGESz ELETEBEN HAZAJA FUGGETLEN-
SEGEERT KUzDOTT. ,KISFALUDI” ELONEVET KAPOTT. 1915.
JANUAR 31-EN (101 EVESEN) HALT MEG KISPESTEN
(1950. JANUAR 1-JETEL BUDAPEST XIX. KERULETE).

romban érte a hir - 1851. janudr 2-4n - anyja
haldlarél. Annak temetésére azonban nem me-
hetett el. A komdromi bértonben arra késziilt,
hogy megtanulja a szabé- és a csizmadiames-
terséget. Kiszabaduldsa utdn pedig Amerikdba
szandékozott kivandorolni. Egy Lukdcs nevii tu-
zér ezredes a magasabb matematikéra oktatta.
A komaromi ,fogolygyéngyéletnek” azonban
1891-ben vége szakadt. Madarész Jézsefet
Olmiitzbe vitték. Csaladjaval ezt kovetéen kap-
csolatai megszakadtak.” [...] ,Cece foldesurai
kozott tartottdk szamon 1817-t6l Madardsz Ge-
deont is. A jobbagyfelszabaditds elétt jelzett
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,harmadfélszaz” bizonydra 250 hold féldbdl
azonban a Bach-korszak idején jocskan lekoptak
a holdak. Ennek bizonysagdul idéziink a Mada-
rasz Jozsefné Korniss Mdria és Szluha Sandor
kozott 1853. madjus 8-an, Pakson megkotott
,Orok-eladdsi szerzé6dés”-bél: ,Alulirott mint tu-
lajdonos, részint mint kedves férjem, - Mada-
rasz Jozsefnek a Komdaromi var cs. kir. Parancs-
noksdga el6tt és jelenlétében 1852-ik év April.
hé 9-én vallott tellyes meghatalmazottja, adom
tudtdra mindenkinek: - miképpen Fehér megyé-
ben Czecze helysége hatdrdaba fekvd, benniinket
illetd, azon 30 - harmintz holdakbdl 406 ( dlek-
bdl allé szantéfold birtokomat, és birtokunkat,
melynek felsé szomszédja T. Szluha Sandor dr és
a mely Paks Fehérvari orszaguttél, Czecze felé
agy nevezett Steinrilliz sz6l6kig terjed, azon haz-
zal egyitt melybe jelenleg Vamosné lakik, ugy 8,
azaz nyoltz holdakbdl és 194 ( 6lekbél dllé ka-
szaléomat, és kaszalénkat Tettes Szluha Séndor
urnak és orokoseinek 3440, az az haromezer
négy szdz negyven forintokért 6rok aron el-
adom; kotelezvén a vevé (r, ezen osszegnek fe-
lét, vagy 1720 ezist forintokat mindjart az el-
adott birtok datvételekor, masodik felét vagyis
1720 ezust forintokat, jarulé hatos kamataival
egyitt most foly6é év Sz. Mihdly napkor lefizet-
ni.” [...] ,Ugy egyszersmind - folytatédik Korniss
Mdria és Szluha Sdndor szerzédése - kedves
férjemmel Madardsz Jozseffel testvérétdl, illets-
leg ségoromtél Madardsz Laszlotdl, ez elott
mar vétel Gtjan egyiitt szerzett, ugyan ezen
most eladott birtok t6 szomszédsdgaban lévé
17 - tizenhét holdakbdl, és 867 ( 6lekbdl allé
szant6 foldeket és 8 - azaz nyoltz holdbdl 194 (
olekbél allé kaszalét is, ugyan csak Tettes
Szluha Sandor Grnak, sem magamnak, sem bar-
kinek részére is semmi just vagy sajatsagot ezen
részjészdgon vagy birtokon is fen nem tartva
2300 az az két ezer harom szdz ezist forinto-
kért eladom - és a mdr a jelen 6rokeladadsi szer-
z6désbe feliebb megemlitve eladott birtok rész-
szel egyiitt kozvetlen szinte birtokdaba bocsdj-
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tom; még is azonban azon nyilvanos kikotéssel,
hogy ezen Madardsz LaszI6 féle birtokért jaré
2300 eziist forintokat tisztelt vevé ar csak akkor
lészen koteles lefizetni, ha - a Fiscus részérdl
ezen Madardsz Laszl6 féle birtokra nem ta-
masztott kovetelés utjGban hozatvan, azon bir-
tokos atjan minden nehézségek nélkiil, tisztelt
vevé Ur birtokdba dltal bocsdjtom - és illetéleg
ekképp dltal vendi ... és ezen Osszegrél csak a
torvényes hatésag hatdrozata utdn koteles
Iészen fizetni.” [...] Madardasz Jézsef, ahogyan a
tobbi fogoly is, sokat szenvedett az olmiitzi bor-
tonben, de végiil is elérkezett a szabadulds 6ré-
ja. Eleinte a koztorvényi rabok, késébb a politi-
kaiak kozt tartottak, és 1856. december 8-an ki-
engedték, a biintetésbdl két évet elengedtek.
Pestre, majd Paksra utazott hajéval, és Cecére
indult mdsnap. Ott tudta meg, hogy kozben
nemcsak Béla fia, de atyja is meghalt. [...] Ma-
dardsz Jézsef csaladi életében 1857 6ta, amikor
is elsé felesége, Korniss Maria meghalt, sokdig
nem tortént vdltozas. Félarvan maradt Jend fiat
és Mdria lanydt tobbnyire a nagysziilok nevel-
ték. A hetvenes évek elején ndsiilt Gjra.”

A csaladrél kévetkeznek tények:

,Az elsé feleségétdl szarmazd Jozsef fia és
Madria lednya kiskorisdga alatt anyai vagyonu-
kat az apa kezelte. Madardsz Jézsef 1871. au-
gusztus 29-én 55000 Ft-ért eladta Uzdon a bir-
tokot ifj. Toldy Jozsefnek. Jend fia 1876. szep-
tember 6-an beadvanyban kovetelte a 8%-os ka-
matot. Kézben azonban bizonydra megegyez-
tek, mert visszavonta az apa ellen inditott kéve-
telést. Csoddlatos életerd lakozott az akkor mar
64 éves és orszdgszerte Madardsz apoként em-
legetett Jozsefben. A Fejes Erzsébettel kotott ha-
zassGgabdl el6szor lednya, majd fia sziiletett.
Ot az apa nevére keresztelték. Madardsz Jézsef
anyagi helyzete az elsé gyerekek jussanak ki-
adds utdn romlott. A pesti élet viszontagsdagait
azonban tiirnie kellett, ha a politikai élet kozép-
pontjagban kivant maradni.”
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Még néhany szoveges adat:

,Madardsz Jozsef Korniss Mdariatol szarma-
z6 Jend fiatdl és Mdria lanyardl nincsenek ada-
taink. A Fejes Erzsébettel kotott hdzassagbdl két
gyermek sziiletett: Erzsébet, Komdcsy Pdl ezre-
des felesége, és Jozsef. [...] A kordn félarvasagra
juté legifjabb Madardsz Jozsef (1917- ) érettsé-
gi utdn letoltotte katonai szolgdlatat, majd a fel-
szabadulds utdn kézgazdasdgi pdlyan dolgo-
zott. Jelenleg nyugdijasként f6 feladatanak te-
kinti emlékeinek gondozdsat és a tovabbi gyijtd-
munka segitését.”

A ,Kuzdelem, bukds, megtorlds” cimi kony-
vet, Toth Gyula munkdjat, a Szépirodalmi Konyv-
kiadé Budapesten 1978-ban adta ki. Az I. kotet-
ben Madardsz Jozsef emlékiratainak tobb rész-
letét olvashatjuk. A paksi vonatkozasokat ki-
emeljiik.

Bujdosdk 1849. augusztus 13-t6l

Vildgosnal elvaltunk aug. 16-an. [...] gyalog
indultunk Kecskemét felé. Fegyveriiket lerakott
honvédeknek véltek. Elsé estét Kurticson, mas-
nap az éjt Csongradon toltottiik. Mikor Szente-
sen és a Tiszan atmentink, attdl tartottunk,
" hogy utlevelet fognak kérni. Szentes tele volt
osztrdk katonasdggal, de bajtalanul értiink
Csongrddra, hol kocsit rendelvén, 18-an este
Racalmdson voltunk. Hallotta volna Kossuth a
népet, mint mi egész utunkban hallottuk és
megfigyeltiik. Hallotta volna, az aki Vilagosnal
lerakatta a magyar fegyvereket, hogy miként
nyilatkozott a nép, amidén maguk kézott beszél-
gettek, hallottdk volna ezt azok a Gorgeyt men-
tegeték. Nem akartdk hinni, lehetetlennek tar-
tottdk; s middon el kellett hinni, az alféld magyar
népe keserlséggel szivében datkozva a sors csa-
past, ezt mondd mindenfelé: ,Hat nem volt az
istennek egyetlenegy nyila sem, hogy agyonsuj-
totta volna vele Gorgeyt, hogy az drulast el ne
kovesse!” [..] En 10-én reggel agyonrémiilt szii-
I6imnél voltam, s vigasztaltam dket; de Iatom,
meg van torve életerjok. Rejtegetnék konnyeiket,
de nem lehet, tisztes arcaikon meg-megvillan-
nak azok, és én le sem merem azokat csokolni,
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uagy kell tennem, mintha nem latndm. HG embe-
rink még ez nap éjen Paksra vitt, csalddom k&-
rébe, hol a rémuralom mar kezdte hatalmat fel-
Utni. Rejtéznom kellett. 20-an Pakson hallottam,
amint dobszd mellett kihirdettetett a rendelet,
hogy ,aki a menekiildket fol nem adja, szigoru-
an megbiintettetik.” ime az erély és a biintetés
azok ellen, akik szerették a hazat, biintetés még
a szdnalomra, biintetés az apdra, nére, csaldd-
tagokra is, ha el nem druljak a gyermekaket, fér-
juket, vérrokonukat. Biztosabb lévén Cecén, 21-
én éjjel odamentem.

,Az Ujépiilet” cimi alfejezetbdl:

,N6m, bar fia csak nehdny napos volt, kocsi-
ra ultette magat, s Cecén, Pakson at, alighogy
Pesten voltam, ott termett 6 is a gyermekeink-
kel.”

,Sziileimnél Cecén és Pakson 1849. decem-
ber végéig.

Paksra érkezvén, Cecére atmentem dldott jo
szlileimhez. A fdjdalom és szenvedés igen meg-
torte 6ket, de e nem is remélt boldogsdg, hogy
meghagytak életben nemcsak, de mar koriikben
is lehetek, oly j6lesett nekik, monddk, hogy meg-
vigasztalta életoket. Legaldbb egy fiunk meg-
van, a mdasikat az életben dgysem latom,
mondd, s vigasztalta magat és édesatydmat
igen megfogyott, igen megbetegesedett, azel6tt
életvidor s erételjes j6 édesanyam. Boldog par
napot toltéttem dldott tarsasagukban, s vigasz-
taltam Gket, hogy megjé még hazank alkotma-
nyossdga is. [...] Felejthetetlen percei életemnek,
melyekben sziilimet Gj életéromre kelthettem.
Mikor lehetett, az Ujépiiletbdl is a nevezetesb
torténetekrdl Béla fiam dltal kikiildéttem azok-
nak foljegyzését. Csalddom j6l megdrizvén azo-
kat, most segélyokkel Pakson kiegészitettem a
bujdosdsom 6ta ez ideig torténteket, és igen j6
rejtekhelyen levé tobbi adataimhoz helyeztiik
el”

Pakson, 1856. december 15-én kelt irdsa: Ha-
zdmban, csalddi gydszom. Részlete:

»Mily reményekkel indultam 8-an este, hatra-
hagyott tarsainknak tiirelmet és szabadulast
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6hajtvan. Orémben repesett lelkiink, midén
Boczké Danival hazank hatdrdba értiink, és ko-
zosen kivantuk: ,Légy mentve hazdnk gyermeke-
id hitlenségétdl, elleneiddel el fogsz banni tudni
mindenkor”. 9-én éjjel Pesten valdank. 10-én
gyors lovakkal mentem, s bar Dunaféldvart a
szolgabirésagnadl jelentkeznem kellett, esti nyol-
cat elharangozvan, Pakson voltam. Csaldédom
nem is remélve ily gyorsan utazhatdsomat, Judit
estet Ulvén egyik baratunk hazandl, honn ter-
mett megérkezésem hirére, s 6romink hatdrta-
lan volt. Levert, hogy gyermekeim kozt Bélat
nem Olelhettem. Azt valaszoltdk, Cecén van
nagyatyjandl. Rendelkeztem, hogy mdsnap ko-
ran odamehessek. 11-én 6sszes csalddunk
egyiitt, s midén mondom, most mdr megyek
édes atydmhoz Bélaért, ném sirva fakad, és

PAKS .
Dedk Ferencz-utcza

mondja: ,édesatydd meghalt”. Csalddom &sz-
szes tagjai sirva fakadnak, én mintha lelkem
érezné, hogy még egy nagy csapdsra kell készen
lennem, fennakadt lélegzettel kérdem: ,Hat Bé-
la?” ,0 is meghalt” - monddk zokogva. Megkd-
vesiilt lelkem a fdjdalomban. Ott hagytam csa-
Iddomat, magdanyba vonultam. Ott éreztem at a
csapds mérhetetlenségét. Odavandoroltam
azonnal sziileimnek és Bélanak sirjahoz, s lel-
kem akkor kénnyebbiilt, midén megcsdkolhat-
tam hideg sirjokat, s gondoltam, én is koztetek
fogom nyugodni az 6rok nyugalmat.”
Emlékezziink Madardsz Jézsefre, és felesége,
Korniss Maria révén a XIX. szdzadi Paksra.

@ Dr. Vértes Laszlo
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MegyEI mﬁVéSZEK a Konyvtar Galériaban

Két Tolna megyei mivész mutatkozott be 2007. januar 31-én Pakson, a Varosi
Muvelédési Kozpont kényvtargalériajaban.

Odryné Horvath Krisztina iivegmives-keramikus és Toérék Levente grafikus
alkotdsait tekinthették meg a paksi érdeklodak.

A kiallitast Gutai Istvanné Julika, a konyvtar vezetdoje nyitotta meg.

Darvas Ferenc ké6lté sajat verseivel, a Vetovirag egyiittes népzenei misoraval
gazdagitotta a megnyitoilinnepséget.

Odryné Horvdth Krisztina

tvegmuves-keramikus

Faddon sziletett 1953-ban, jelenleg is itt él csaladjaval. Sziilei mivészi érdekls-
dését bizonyitja, hogy négy testvérével egyiitt mindannyian jatszottak vala-
milyen hangszeren. Mar gyermekkordban foglalkoztatta a gondolat, hogy
keramikus legyen. 1983-ban adddott lehetdsége egy iparmiivész mihe-
lyében mélyebb ismereteket és tapasztalatot szerezni. Késébb a siklési
alkotéhdzban, kiilonb6zé képzémiivészeti taborokban képezte magat.
Ma mdr 6ndllé mihelyben dolgozik. Nyolc éve szellemi szabadfoglalko-
zasG keramikus. Par éve foglalkozik iveggel, mely anyag lelkesiti és
elvardzsolja. E teriileten is szeretne kiteljesedni. Mar szinte
minden alapanyagot kiprobdlt. Jelenleg lveg, ko, fa és ke-
ramia otvozésével kisérletezik. Szereti a fémoxidos, effek-
thatdsi mazakat. A 2007 tavaszan Pécsett megrendezett
XX. Orszdgos Kisplasztikai Bienndléra az dltala kikisérle-
tezett porceldnpapir, valamint fém- és Gvegkombindciéval
készitett alkotdsaival jelentkezett.
Minden kidllitasi lehetéségnek oriil, hiszen egy-egy felkérés
3j alkotdsok bemutatdsdra 6sztonzi. Megtapasztalja az liveg ala-
kithatésdganak hatdrait és lehetéségeit. Ekozben kudarcok és sike-
rek érik, de aztdn gyonyori végeredmények sziiletnek. Kedveli a
kiilonb6zé kultirdk sokszinliségét. Ez munkdin visszatiikr6zo6-
dik. Alkotdsai széles korben kedveltek, kidllitasait nagy érdek-
I6dés és elismerés kiséri. Mindig tud Gjat mutatni, ,a csoddla-

tos anyagok csodds lehetdségeibdl” - ahogy sajat maga vall
munkajarol.
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Odryné Horvath Krisztina immar harmadik alkalommal tartotta kidllitasat
a paksi konyvtargalériaban, 2006 decemberében pedig a Paksi Atomerémii
Zrt.-nél nyilt lehet6sége bemutatkozasra.

- A mostani kidllitds anyagdt mi alapjén dllitottad 6ssze?

- Ez alkalommal azért hoztam féleg livegalkotdsokat a kisebb
szamu keramia mellett, mert szGmomra most ez az Gj és érde-
kes. Nagyon megfogott az livegmiivesség technikai része és
szépsége. Az elmdlt évben mds jellegl anyagokat dllitottam ki.
Most viszont talan még azért is egyediildllé ez a kidllitds, mert
0j technikaval jelenek meg, az tiveget faval és fémmel 6tvozom.
Ez igazan kilonlegessé teheti a kidllitast. Hasonlé jellegl pa-
lyamunkat adtam le az idei pécsi kisplasztikai bienndléra, és ki-
vancsian varom a visszajelzést. Porceldnpapir néven készitet-
tem egy Ujnak mondhaté anyagot, amit rendkiviil érdekesnek
taldalok. Ezt is lehet liveggel 6tvozni, és szerettem volna megva-
|6sitani, de sajnos mar kevés idé allt rendelkezésemre. Remé-
lem, jévére bemutathatom. Bizom abban, hogy Gutainé Julika,
mint minden évben, jévére is meghiv a galéridba, és egy év
mulva teljesen Gj, mas jellegl anyaggal dllhatok eld.

Szinte hazajaroként Igtogatsz Paksra. Milyennek Igtod az itteni
kozénséget?

Nagyon érdeklédéek. Mindig 6rommel tapasztalom a résziikrd|
megnyilvanulé érdeklédést, a kedvességet és elismerd szava-
kat. Egy ilyen év eleji kidllitds megrendezése szGmomra azért is
kedvezS, mert igy janudrban is dolgozhatok, ez lelkesit, erét
ad. Altaléban a téli, télvégi idészak eléggé egyhangi, de igy
egy olyan lehetéség adédik, ami szinessé, mozgalmassa teszi a
mindennapjaimat. Nem jellemzd, hogy egy ilyen kidllitdson tdl
sokat vasdrolndnak, de nem is ezt tartom lényegesnek. Mindig
j6 visszhangot kapok a kidllitasokrél. A paksi kézénség mindig
szép és j6 véleményt mond a kidllitott munkdimrél, ami arra
utal, hogy tetszést arattak a koriikben. Emellett 6rém szGmom-
ra az is, hogy nagyon sokan a paksi kidllitdsokrél ismernek, itt

taldlkoztak elészor nevemmel, miivészetemmel.

Poksi Tiikr ® 2007 jdliusa 171




N AP J A I NK

Torok Levente
grafikus

Marosvasdrhelyen sziiletett 1956-ban. A helyi képzém(vészeti liceumban
érettségizett, majd tiz évig a Marosvasarhelyi Uvegipari Véllalatndl for-
matervezdként dolgozott. A mivészetek szeretete és a tanulmdnyai adtak
alapot arra, hogy munkdja mellett a gyermekkora 6ta gyakorolt festészet
és grafika vdljon dnkifejezési formajava. 1975 6ta vesz részt kidllitdsokon,
tobb mint negyven tdrlaton jelentek meg mdvei. A bukaresti ivegplaszti-
kai bienndlén elsé dijat nyert. 1990-ben Magyarorszagra telepiilt. Folya-
matosan képezte magdt, néprajz- és jatékelméletet, fafaragdst tanult, ma-
velédésszervezdi diplomat szerzett, majd képzémuivészeti taborokat, kéz-
mives és kredcids szakkoroket vezetett. 1999 6ta él Palfan. NevelSként,
mvelddésszervezként és alkotéként kapcsolddik a falu életébe. 2002-
ben Zebegényben nemzetkozi iivegszimpéziumon dllitotta ki plasztikait.
Tagja a Magyar Alkotémivészek Orszagos Egyesiiletének és a Magyar
Uvegmiivészeti Tarsasdgnak. Szeretne Pdlfdn egy alkotéhdzat létrehozni,
ahol elindithatnd a tehetséggondozdst. Munkadi eljutottak tébbek kozott
Németorszdgba, Olaszorszdgba, Izraelbe, Gabonba, az Egyesiilt Allamok-
ba, Oroszorszagba és Japdnba.
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Torok Levente elsé alkalommal mutatkozott be Pakson.
Grafikdival és festményeivel vallott magarél, mivészetérdl,
sokszinl dabrazolasmadjarol.

- Erre a kidllitasara miként dllitotta 6ssze munkadit? Mit akart bemutatni a paksi k6z6n-
ségnek?

- Ennek a kozos kidllitdsnak az én munkdssdgomat bemutaté része a Fehér 16 haldla
cimet viselhetné. A 16 az 6rok szabadsag és magyarsagunk jelképe is. Ugy érzem
mostandban, hogy szikiil a vildgunk, csorbul a szabadsagunk. Ezt fogalmaztam meg

képi formaban grafikdimon.

- On tébb mivészeti dgban is elkotelezte magdt. Megmutatta tehetségét a grafikd-
ban, a festészetben és az livegmiivességben. Miként jellemzi 6nmagdt, grafikusként
vagy festémdivészként?

- Bels6 kényszer vonz a grafikdhoz. A rajzolds a legintimebb formdja a mivészetnek.
Nagyon szeretem a kis rajzokat, melyek azért is fontosak nekem, mert nem f8allas-
ban alkotok, igy nem marad energiam nagyméret(i mivekre. Ugy érzem, ezek is érté-
ket képviselnek. Viszont az utdbbi idében egyre inkdabb érdekel a nagy feliilet, mivel
olyan expressziv érzésvildg foglalkoztat, amit csak igy tudok megfogalmazni. A nagy
méret a szinek tiizével és dinamikdjaval pdrhuzamosan erésodik bennem. Sem a fes-
tészetet mint mdfajt, sem a rajzot nem tudndm félretenni; és végre sikeriilt felszerelni
az UvegmUhelyemet, ahol az tiveggel szeretnék komolyan foglalkozni.

- Mit vall ars poeticdjanak, mi a mivészi hitvalldsa?
- A miivészet a szellem szabadsdga. Ebben hiszek. Nagyon szeretem a kortdrs-mivé-
szetet, példaul Picassot, Kokas Igndcot, Kondor Bélat, Szalai Lajost.

A két miivész, Odryné Horvéth Krisztina keramikus-iivegmiives és Térok Levente grafikus ki-
dllitasa igen gazdag élményt nydjt minden érdekl6dé szamdra. Az liveg vdltozatossdaga,
konnyedsége, szine és harménidja egy vardzslatos vildgba vezet, ugyanigy, mint a képek

vonalainak hullémzésa, ritmusa, a pillanat megérékitése, és lehetéség a képzelet szarnyalé-
sdra, kinek-kinek sajat érzésvildga szerint.

® Lovdsziné Anna
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Rekviem egy temet
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1804-ben hivos volt az aprilis, a poéta Csoko-
nai bizony fazott vékony oltdzetében, de szive te-
le volt bizakoddssal. Az imént érkezett Debre-
cenbdl Rhédey grof hivasara Varadra; egy alkal-
mi vers megirasardl lenne sz6, meg aztdn itt ké-
sziil végre a nyomddban a Dorottya. Vendégla-
t6jandl, az ismerds plébanosndl is szives széval
fogadtdk. A plébdania a késdbbi Teleki utcaban
dallott, kozvetleniil az Akadémia szomszédsaga-
ban, ahol jogtudomanyi és bolcsészettani tar-
gyakat oktattak. Ma persze hidba keresnénk
ilyen Akadémidat Varadon, az épiilet sincs meg,
helyére emelték a 20. szdzad elején az Gj varos-
hazat. Emléktabla se jelzi a régi Akadémia he-
lyét, pedig megérdemelné az a huszonnyolc
éves lengyel cdri tiszt, Rulikowszky Kazmér, aki-
nek ez az épiilet volt a siralomhdza 1849 6szén.
Hogy hogyan toltotte utolsé éjszakdjat a sza-
badsdgszeretd lengyel tiszt, aki atallt a magya-
rok oldaldra, ki tudnd ma mar azt megmondani.
Emlékét azonban 6rzik a régi varadiak, réla ne-
vezték el azt a temet6t, amelynek bejaratanal
siremléke taldlhaté elboritva virdgokkal marcius
15. tgjékan.

A vékony képenyében didergé Csokonai a
mecénds nagyur palotdjdba igyekezett, elhaladt
az Gjdonsdgnak szamité gorogkeleti templom
mellett, melyet ma is Holdas templomnak nevez-
nek a varadiak, mert a homlokzatan elhelyezett
arany-fekete gomb a Hold jarasaval megegyez6-
en forog. Rhédey grof hdza egy megyeszerte hi-
res kert kozepén dllott, tele ritka, errefelé sosem
latott novényekkel. A grof és haza népe talpig
gydszban, elhunyt a szeretett feleség, grof
Rhédey Lajosné, Kohdnyi Kacsandy Terézia. A
grof temetési beszédet rendelt a debreceni kol
t6tdl, kivansdga az volt, hogy Csokonai szemé-
lyesen olvassa fel a temetésen a blcsuztatot. A
koltd azonban nem holmi alkalmi verset irt, ha-
nem ezersoros poémat ,A lélek halhatatlansa-
garél”. A beszédek és énekek alatt csipds szél
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fGjdogalt, hossza 6rdk teltek el, és csak ezutan
keriilt sor Csokonai beszédére. A megromlott
egészségl koltd izzadt, fazott, a hideg rdzta, ki-
Gjult tidobetegségének végzetes volt a temetdi
megprobadltatds. Innen, Kacsandy Terézia kriptd-
ja melldl bizony 6 is hamarosan utolsé Gtjara in-
dult. Orvosa a maga szekerén vitte haza Debre-
cenbe a beteg koltét, aki alig malt harmincegy
éves, mikor szenvedései véget értek.

De minderrél mar nem igen tudott az irodal-
mat és szinjatszdst oly dnzetlenil tdmogatd
grof, aki felesége halalatdl lestjtva 1804 tava-
szan végrendeletében a kovetkez6t irta: ,Az dgy-
nevezett Rhédey-kertet, melynek egy része néhai
Kohanyi Kacsandy Therézia kedves feleségem és
onmagam mulanddsdg ald vetett része 6rokos
nyugvéhelyének vagyon szentelve, az egész pub-
likumnak iidétoltésére szolgdlo kozonséges mu-
latéhelynek elkészittetvén, haldlom utdn hatezer
forint capitalissal egyiitt Vdrad vdrosanak oly
maoddal testdljam, hogy azon kert soha el ne
idegenittessék, sem akdrmely szin vagy tekintet
alatt mds végre fordittassék...” A grofi kert te-
hat a varos tulajdondba keriilt, de hiaba kapta
meg 1831-ben, a gréf haldlanak évében a fenn-
tartdsdra szant nem kevés hatezer forintot is,
rossz gazdanak bizonyult, és hagyta pusztulni a
hatalmas Rhédey-kertet. E kert kozepén dllott az
1804-ben épitett romantikus miromnak terve-
zett kdpolna is, melynek egyik falan helyezték el
Rhédey Ferenc erdélyi fejedelem a szentjobbi
templom romjai k6z6tt megtaldlt voros marvany
siremlékének feddlapjat. A legnagyobb érték
azonban az 1834-ben késziilt marvanyboritasu
alabdstrom szarkofdg volt, melynek alkotéja Fer-
enczy Istvdn, a magyar nemzeti szobraszat elsé
jelentds alkotdja volt. A szarkofag két oldaldra a
kovetkezd feliratokat vésték: ,Nyugalom az itt
alvéknak.” ,Hdlddatossdg és tisztelet.” A felirat
inté szavaibdl sem egyik, sem masik nem valé-
sult meg. Az (j id6kben népszérakoztatdast szol-
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galé dllatkertet telepitettek a parkba, a kdpolna
egy dllatsereglet kdzepén taldlta magat, de az
id6 és a nemtoér6domség is szorgalmasan rom-
bolta a kiilonleges épiiletet. A vas ajtészarnyak
eltintek, a vandal betolakodékat mar semmi
nem tartotta vissza a romboldstdl. A kitort abla-
kon at szabadon ropkodtek a galambok, minde-
nitt vastagon lerakodva ott a nyomuk. A mar-
vany dombormiiveket 6sszeziztdk, Ferenczy Ist-
van hajdan gyonyor( szarkofdgjarél minden le-
torhet6t elvittek, a Rhédey-kdpolnat akaddlyta-
lanul pusztitjia az idé és a rombolé emberi kéz.
A kegyeletsértS kezek értékek utdn kutatva 6sz-
szetorték a csontokat és a mivészi értékeket
egyarant. A vdros hagyta és hagyja pusztulni a
végrendeletileg rahagyott, de tdvoli és soha
nem értett mdlt egy darabjat.

Nyugalom az itt alvéknak, halddatossag és
tisztelet? Ugy tinik, a mai vildg nem ismeri eze-
ket a szavakat. Igy temette be a szerszamgép-
gydr is az Osi temet6t - e temetében semmisiilt
meg tobbek kézott annak a Sandorffy Jozsef
doktornak a siremléke, aki a beteg Csokonait
sokszor gydgyitotta, emberséges magatartdsa-
rél a kolté is megemlékezett napléjaban és ,Ti-
dégyulladdsom” cimi versében -, és igy pusz
tult el a Varadolasziban felépitett lakénegyed
haldlos Glelésében a vdros egyik legrégibb te-
metdje.

Pedig Varadolaszi valaha szebb jové elétt dl-
lott, amikor a kézépkori varépitések idején e tdj-
ra idegenbdl szarmazé lakosokat, hospeseket te-
lepitettek, féleg kézmlveseket, akik a var és a
templomok épitésén dolgoztak. Ok népesitették
be a var kiilterileteit, melyeket ma is Olaszinak,
Velencének hivnak. Az olasz, vallon telepesek lo-
kohelyét akkoriban a kérnyezé lakékozosség
nemzeti hovatartozdsuk alapjdn nevezte el.
Olaszit mar 1291-ben Olozy néven emlitik. Egy
14. szazadi tizedjegyzékbdl kideril, hogy Varad,
Debrecen és Varadolaszi volt a kérnyék legjele-
sebb telepiilése. 1474-ben Mdtyés kirdly Buddn
kelt szabadalomlevelében Varad-Olaszi lakéit a
harmincad és a kirdlyi addk fizetésétdl a varadi
plspok és kaptalan birtokain felmentette. A to-
rok sem kimélte a telepiilést, az 1570-ben Véra-

don sziiletett Pazmany Péter a veszedelem hiré-
re ezt irta: ,En részemrél Vdradot és vidékét
mélténak tartom arra, hogy megtartdsdért az
egész kereszténység harcoljon.” A torokok azon-
ban nem torédtek a nagy miveltségi fépap Va-
radhoz fiz6d6 érzelmeivel, vagy nem harcolt az
egész kereszténység, ki tudja, tény, hogy a toro-
kok a varat elfoglaltdk, pusztitottdk, amit csak
lehetett. Végiil 1692-ben a keresztény hadak fel-
szabaditottdk Varadot, a csdszari katonasdg
Varadolasziban telepedett meg, és hamar fel-
épitett egy székesegyhdzat az olaszi reformatus
templom mellett. Ezt kés6bb a rutén gorog kato-
likusok kaptdk meg, de 1949 utdn egyszerien
az ortodox egyhdz nevére irtak.

Varadolaszi a kuruc kori eseményekbdl se
maradt ki, 1703 augusztuséban Béné Andrds
kuruc kapitany sulyos vereséget szenvedett a
varadolaszi rac katonasagtdl, valaszul Rakéczi
hadat inditott a bihari szerbek kézpontja,
Véaradolaszi ellen.

De nemcsak fegyverek dorogtek ezen a td-
jon, a varoska beirta nevét a magyar szinhaztor-
ténetbe is. 1795. december 24-én ugyanis Kele-
men Laszl6 szinidirektor Varadolasziban kelt le-
velében fordul Bihar varmegye alispanjéhoz,
hogy ne csak Varadon, hanem a nemes varme-
gye mas telepiilésein is fellépésiikh6z anyagi ta-
mogatdst adjon, hogy ,megismertessék magu-
kat azokkal is, akik csak hirét hallottdk igyekeze-
tiknek.” El is dontotték a lelkes polgdrok, hogy
szinhdzat épitenek, azaz a vdrosi csapszék eme-
leti termét atépitik szinhazteremnek. Mar gyij-
tést is szerveztek, de Varadolaszi egyik foldes-
ura, Lajcsdk Ferenc plispok megakaddlyozta a
helytartotandcsndl a terv kivitelezését, igy a kér-
dés lekeriilt a napirendrdl. Itt, Varadolasziban
sziiletett a magyar szinhdztorténet egyik jeles
képviseldje, Szigligeti Ede (Szathmary Jézsef né-
ven latta meg a napvildgot 1814-ben), a Liliomfi
ir6ja, 1875-t6l a Nemzeti Szinhdz igazgatdja.

A varadolasziak valasztottak meg Szacsvai
Imrét Varad orszaggytilési képviseljének 1848-
ban, nem tudva még, hogy ezzel martirra tették,
hiszen tisztségébdl eredéen mint az orszaggyd-
lés jegyzdje szerkesztette és aldirta a Fliggetlen-
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ségi Nyilatkozatot. Ki is végezték ezért, szobra
ott all a Kéros partjan, rajta az emlékezd sorok:
,Csak egy tollvonds volt a bine.”

Varadolasziban sziiletett 1809-ben Flor Fe-
renc, ,a legmagyarabb magyar orvos”, ¢ szer-
vezte meg az 1848-as forradalom katonaorvosi
szolgdlatat, majd Pest kozegészségligyi szolga-
latat. A vdaroska szellemének szép példdja, és
egyben Vargha Janos vizmérnok, Vasarhelyi Pal
munkatarsa életének beszédes momentuma,
hogy az 1836-os varadolaszi tlzvészkor a viz-
mérndk felesége nem a csaldd ingésagait, ha-
nem a Koros-szabdlyozds térképeit és a méré-
miszereket mentette.

1850-ben a Kéros jobb partjan elteriilé
Olaszi egyesiil az addig kézigazgatdsilag kilon
allé Ujvaros, Varalja és Velence telepiilésekkel,
és létrejon a megkozelitéleg huszonkétezer lako-
st Nagyvarad. Ebbe a varosba érkezik Frater Er-
zsébet minden bizonnyal 1854 jdliusa utan, miu-
tan valasat a férjétdl, Maddach Imrétél kimond-
tak. A tragikus sorsu fiatalasszony ekkor 28
éves, kilenc esztendei hdzassag utan magaval
hozza nagyobbik lednykgjat, Jolankat. Elébb ap-
janal, Frater Jozsefnél lakott a Bihar megyei
Cséhtelken, majd Vdaradra koltozott a késdbbi
Szaniszlé utca 15. szdmdG hdzba, ma Eminescu
19. ,Lakdsom Apoll6 utca 15. szdm Fogtévi haz”
- irja egy levél aljara, melyet férjéhez kiildott
Alsé-Sztregovara. Egyetlen anyagi forrdsa a Ma-
ddach-csaladtél kapott évi 800 forint tartasdij. A
Frater-lanyt nem nevelték gazddlkodadsra, taka-
rékossagra, gyakran keriilt a hitelez6k markaba,
javai, értékei, melyeket eskiivéje idején férjétdl,
Maddch Imrétdl kapott, a varadi zaloghazba
vandoroltak. HosszU és keserves volt a megsem-
mistlés Gtja. Madach 1862-ben kozli, hogy ma-
gdhoz 6hajtja venni lednykdjukat, el is jon érte,
és Sztregovdra viszi anyja hazdba. A volt hazas-
tarsak ekkor latjak egymast utoljara. 1864
6szén a negyvenkét éves Maddch meghalt. Ez-
zel Frater Erzsébet el6tt minden visszadt kapuja
bezdrédott, anyésa parancsara a sztregovai ki-
riGba be se engedik, mikor gyermekeit latni
akarja. A kolté Madach egykori Lidérckéje, Az
ember tragédidjanak Evdja, az asszony ,méreg-
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bél és mézbdl Gsszesziirve” jelleme gyenge volt
ahhoz, hogy a kisértéseknek ellendlljon, megha-
sonlott lélekkel, lerongyolédva kéborolt
Cséhtelek, Elesd, Margitta, Varad utcdin a szel-
lemi és testi megsemmistilés felé. Szomord sor-
sa a varadi ispotdlyban teljesiilt be 1875-ben.
Milyen tragikus fintora a sorsnak, hogy ez a
varadolaszi mizeriek (irgalmasrendiek) dltal ala-
pitott ispotdly, az Ggynevezett ,koldusapolda”
éppen szemben volt azzal a Baratok templomé-
val, melynek kriptdjaba menekitette Frater Er-
zsébet foldi maradvanyait a végsé megsemmi-
siilés eldl az akkor még plébanos Tempfli Jozsef,
amikor hirét vette a varadolaszi temet6 felsza-
moldsanak. Maddach Lidérckéjét utolsé Gtjara
senki kozeli hozzatartozéja nem kisérte el. Gyer-
mekei tavol voltak, fia, Maddach Aladar 6rokolte
a rideg szivli nagyanya, Majtényi Anna jovoltd-
bél a sztregovai birtokot, a kisebbik leany, Arq,
a Lipétmezdn fejezte be életét, egyedil Jolan
nem feledte el az anyjaval toltott éveket, emlé-
két mindvégig dpolta.

Frater Erzsébet haldlarél az elsé tudésitas
1875. november 19-én jelent meg a Nagyvarad
cim( lapban, a cikk szerzéje Erdélyiné Mikes R6-
za ,Gyermekei tdvol, disgazdag rokonai kozel
bar, de mégis tdvol téle. Egy rokon maradt hi
hozzd az inségben, a nyomorban is, egy
szellemgazdag rokon, ki gondoskodik a végtisz-
tesség tételérdl (...) rendezi a nagy szellemd iré
nejének temetését, mely a biharmegye kézkor-
hdzbél szombaton menend véghez. Legyen bol-
dogabb ott a siron tul!”

A Temesi Lapok is megemlékezik réla novem-
ber 26-an: ,Egy né tragédidja. Madach Imre az
,Ember tragédidja” (sic!) halhatatlan szerzojé-
nek neje szomoru véget ért. Férje haldla dta
mindig mélyebbre-mélyebbre taszitottdk a csa-
pdsok, mig végre a napokban elziillott Iétét a
biharmegyei kézkérhézban fejezte be.”

A Bihar cimi varadi lap igy blcsizott téle:
,Az ember tragédidja. Maddch Imréné, a phe-
nomenszerd kélté neje a legnagyobb nyomor-
ban halt el e hé 17-én Bihar megye kozkorhaza-
ban. Fdjdalombdl, az élet keseriségeibdl csor-
dultig telt poharat adott az elhunytnak végzete.
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Fenékig kiliritette. Hibdira vessen fatyolt a tiné
emlékezet, legyen hamvainak kénnyd a fold!”

Az elhunytak nevét megorokité anyakonyv-
ben 359. szammal szerepel a bejegyzés: ,A ha-
lott neve Frater Erzsébet, néhai Maddch Imre
birtokos és orszdgos képviselé 6zvegye. Sziileté-
si helye Csécse, Nograd vdarmegye. Lakdsa: dal-
landé nem volt. Neme: né, kora 45 év. A halal
oka: eskor. Eltemetve: V.olaszi sirkert, nov. 19. A
temetési szertartdst végezte: Szikszai Jozsef rf.
imaval, Danké Sandor énekvezér. Haldlozasi he-
lye: varmegyei kozkoérhaz”. (A muilt szazadban
az ,eskor” gydjtéfogalmaba soroltdk az onkivi-
lettel jaré epileptikus rohamokat és az elmesor-
vaddst is.)

A huszadik szdzad elsé felében Nagyvéaradon
megélénkiilt az érdeklédés Frater Erzsébet sze-
mélye irant, a Szigligeti Tarsasag elndke, Prédy
Gyorgy Ujsagiré a kor népszerd iréndjével,
Guldcsy Irénnel kutatdsba kezdett. A Frater Er-
zsébet sirjarél addigra a fejfa régen eltiint,
minddssze egy személy akadt, aki meg tudta
mutatni, hol a sirja. Az arcdara sem emlékezett
senki. Prédy (j fejfat dllittatott a sirra, a szeren-
csétlen sorst asszony alakjarél irodalmi alkotd-
sok sziilettek, Harsanyi Zsolt haromkétetes re-
gényt irt Madach életérél, Mohdcsi Jend kotet-
ben dolgozta fel életét ,Lidércke” cimen, 1942-
ben L. Kiss Ibolya regénye jelent meg, az ,Erzsi
tekintetes asszony”.

A nyolcvanas évekre a temet6t lezartdk, a ro-
man kormdny a teljes felszamoldasat helyezte ki-
latasba. A varadolaszi temetd felett kimondtdk
az itéletet, de elébb lassi csifos pusztuldsra
kdrhoztattdk. A hetvenes évektdl mar a varosba
betelepitett idegenek Gtjaban dllott, hiszen val-
lott a tegnap vdrosardl, egy szamukra idegen
varosrol. Vallott azokrdl az emberekrdl, akik hoz-
z@jarultak varosuk felvirdgzasdhoz, tudésokrdl,
mvészekrdl, politikusokrél, egyszer( polgarok-
rél, akik a szdzadelén Varadot a Pece parti Pé-
rizzsd tették, akiknek kordban itt a modern ma-
gyar irodalom viragzott. De mindez nem érde-
kelhette a frissen varadi lakossd vdlt idegen be-
telepitetteket, hiszen 6k Ggy tudtdk, hogy a vé-
ros élete veliik kezd6dott. E sorok iréja varadi

élete soran gyakran latta, hogy a temetét koriil-
vevé tombhazak lakdi feladott el6z6 lakdhelyiik
fives terei, kertjei helyett (j tereket kerestek, ré-
seket Utottek a temetd kéfalan, birtokba vették
a sirok kozti flives tereket, szalonndt sutottek,
sort ittak olyan természetességgel, mintha ki-
randuldson lennének. Néha felhangzott idegen
né6tdjuk is, vigadtak, nem gondoltak a holtakkal.
Nem mondott nekik semmit a ,Respice finem!”
intése, nem gondoltak 6k a Végre, az él6k onzé-
sével vették el a holtaktdl az utolsé birtokukat is,
a kétldbnyi foldet, amiben eddig nyugodtak.
Nyugalom az itt alvéknak, hdlddatossag és tisz-
telet? Soha nem hallott szavak lettek ezek. A si-
rok kozott és felett mindenféle szemét, undorité
hulladék hevert, a sirlapokat elmozditottdk, mo-
hé szemek a sirok mélyét kutattdak kincsek remé-
nyében. Ha atmerészkedett az ember a bozétos-
sa valt 6svényeken, dsszetort koporsokat Iatha-
tott a feltorten tatongd kriptak mélyén. A fejfdak-
ra és sirkovekre irott magyar neveket sok helytitt
levésték, a sirkdveket elvitték. A varos multjat or-
z6 magyar és zsido halottak nyugalmat mar
senki nem tisztelte. Pedig ezek a parcelldk -
mint egy hatalmas konyv lapjai - a varos mdilt-
jarél meséltek, de ki volt mar ekkor erre kivanc-
si.

A varadolaszi temetd tobb szaz éves, szerepe
hasonlatos volt Kolozsvar nevezetességéhez, a
Hazsongdrdhoz. Bar nem olyan édon, és taldn
nem vallja magdénak egész Erdély, hiszen nem
biiszkélkedhet félezer éves milttal, de ugyanigy
vall egy varos multjarél, mint az ismertebb ko-
lozsvari.

Az Gsszetort sirkovek |atvanya, a nomad ti-
zek nyomai a kriptdkban, a so6ros, boros tivegek
az ezredvégrdl adnak lesijté képet a holtakat
sem tisztel6 emberrdl.

A temet6 felszamoldsa 1982-ben hivatalosan
is megkezd6dott. Akinek nem volt mar hozzatar-
tozdéja, hogy halottjat mashova vigye, annak sir-
emlékét, csontjait minden kegyelet nélkil eltiin-
tették. Ekkor keriilt a varadolaszi sirkertbél a Ba-
ratok templomdnak kriptdjdba a templomot és
a vdaros sok mds nevezetes épliletét tervezd
Rimanéczy Kalman és csaladja. Itt lelt végsé
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nyugalomra Kdrolyi Ireneusz Jézsef, a varadi
premontrei gimndzium nagyhatdsua kisérletezé
fizikatandra, aki varadi éveiben tokéletesitette
az elektromdagneses hullamok vizsgdlatat, aki
mar Marconi el6tt ismerte és leirta a drét nélki-
li tavirds elvét, és 1896-ban, alig néhany honap-
pal a rontgensugarak felfedezése utan mar
megalkotta orvosi vizsgdlatokra is alkalmas la-
boratériumat. Itt kapott helyet Farszadi Kovats
Mihdly is, 1848-ban Bem tabornok tiszti segéd-
je, Kertész Miksa, a bihari tajak flérajanak és fa-
undjanak kutatdja és leiréja. Igy gyarapodott to-
vabbi halottakkal a Bardtok templomanak krip-
tdja, amelyrdl az 1749-es alapzat kibontdsakor
kidertilt, hogy szazndl tobb kordbbi halott foldi
maradvanyait rejti, de maradt hely a kordabbi te-
met6jiikbdl ellzott halottaknak is.

Es ide keriilt szegény Frater Erzsike is, aki
ugyan reformdtusnak kereszteltetett, s bar 6 éle-
tében soha nem torédott felekezeti dolgokkal,
most holtdban is jol megfér a tobbiek mellett Gj
nyughelyén. ,Szent bojti kdmzsds bardtok szép
drnyéka veszi kériil” - mondjuk Adyval. Uj nyug-
helyének mdarvanytdabldjan ez a felirat olvasha-
t6: ,Konnyd itélni a fellletesnek.”

A barokk székesegyhdz (ma mar bazilika) al-
templomdba keriiltek a korabbi egyhazi mélto-
sagok mellé Gjabb tudés papok a varadolaszi te-
met6bdl, mint Ipolyi Arnold piispok, a honi kéz-
muvelédés faradhatatlan harcosa, a néprajz és
mivészettorténet magyar kutatéja, aki 1886-
ban halt meg. Ide keriilt Bémer Laszlo, egykori
varadi fépap, aki Kossuth oldalan dllva a Flig-
getlenségi Nyilatkozatot piispoki kérlevélben hir-
dette ki, ezért 1849-ben haldlra itélték, majd ité-
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letét haszévi varfogsagra vdltoztattak. Rola ne-
vezték el késébb Varadon azt az impozans teret,
melyre a szdzad elején a szinhdzat épitették. Ve-
lik egyiitt pihen Gj nyughelyén Rémer Floris ka-
nonok, aki szintén bortonben szenvedett 1849
utan, majd kiszabaduldsa utan a hazai régészet
és torténelemtudomany ismert képviselGje lett.

A vdradolaszi temetd helyén ma park van, a
padokon fiatalok tlnek az elsimitott sirok folott,
de errél 6k mit sem tudnak, 6k mar egy Gj kor
szulottei, melyben, Ggy tlnik, nem szokds a te-
metGket tiszteletben tartani. Azon sem csoddl-
kozik senki, hogy a hatalmas ciprusokat miért
tltették a parkban ilyen szeszélyesen szabdlyta-
lanul. Hat bizony azért van ez igy, mert ezek a
temetd ciprusai, hajdan szereté kezek a draga
halott fejéhez ltették, és gondoztdk, dpoltak az
enyhet adé fat. Ma alatta szotyolat kopkodnek.
igy van ez bizony ebben az értékektdl megfosz-
tott korban. De maradt még valami egy jatszé-
térnyi helyen a volt temet6bdl: romhalmaz és
szeméttelep, kozepén egyetlen kapolnaval, mely-
nek homlokzatan félig levert gréfi cimer arvalko-
dik. Aki ide merészkedik, vigydzva lépjen, ide
sziikségleteiket elvégezni térnek be az emberek.
Bizonydra aldbbhagyott az épitési kedv, mar
nem terjeszkedik a lakételep, senkit nem kény-
szeritenek falurél varosra koltozni, netdn pénz
nincs a tereprendezésre. Vagy mar senki szemét
nem bdntja a latvany? Nem akad senki, aki azt
mondja, ember, tiszteld a temetdket! Szivleld
meg a nagycenki Széchenyi csaldd kriptdjanak
feliratat, mikozben aldszdllsz a holtak nyughe-
lyére, olvasd el iizenetiiket: , Voltunk, mint vagy-
tok, lesztek, mint vagyunk.”

m Serdiiltné Benke Eva
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USSZ efO gaS a vasutallomas egykori festményeigrt

Rihl Gizella Szab6 Dezs6 képeirdl

Egy igen nagyszer(, kiilonleges civil kezdeményezés indult Szekszdrdon a mult évben a Viz'P’Art
Kézalapitvany gondozdsdban. Szabé Dezsé (1971-ben elhunyt) festémdivész altal készitett, és az
1980-as évek elejéig a szekszardi vasutdllomds varétermét diszits falfestmények Gjrafestését koz-
adakozdsbdl szeretnék megvaldsitani. A gydjtés igen szép eredményeket mutat. Az eddig eltelt
iddszak sikerérdl, valamint a festé munkdassagardl Riihl Gizellatdl, a Viz'P’Art Kozalapitvany titké-
ratél, a TolnaArt internetes mivészeti oldalak vezetdjétdl kértem tajékoztatdst.

- Mikor indult a kezdeményezés?

- 2006. marcius 8-an nyitottuk meg Szabé De-
zs6 kidllitasat a megyei mizeumban, és akkor
jelentettiik be a gydjtést a vasatdllomdsbeli ké-
pek Gjrafestésére. Nem faliképként, nem
szekkéként, hanem pannéként, tehdt szétszerel-
het6, mobilizalhaté kivitelben, hogy ne juthas-
son arra a sorsra, mint az eredeti.

- Mit kell Szabé Dezs6rdl és képeirdl tudni?

- Szabé Dezs6t Szekszard festSjeként tartjak
szamon. Bar Sikléson sziiletett (1888-ban),
1906-t6l Szekszardon élt. Néhany éven keresztiil
budapesti mitermében folytatta mivészi tevé-
kenységét, de teljesen soha nem szakadt el Szek-
szardtdl, s oregkorat is itt toltotte. 1937-ben

megnyerte azt a palydzatot, melyet az akkor bé-
vitett szekszardi vasitdllomas diszitésére irtak
ki. Igy késziilt el hdrom nagyméret(i falfestmé-
nye, a Szekszardi sziiret, a Sarkozi vasarnap és
a Szekszardi vasar c. képe. A harom falfestmény
kb. 150 négyzetméter alapteriiletet toltott ki. A
képeket lassan kikezdte id6, és a nyolcvanas
évek elejére a falakrél lepusztultak, megsemmi-
siiltek. Helyiikre Patai LdszI6 festomiivész két
nagyméreti panndja keriilt. Azoknak az embe-
reknek a szivéhez viszont, akik a 60-70-es évek-
ben Szekszardon vasiton kozlekedtek, hozzanét-
tek a festmények, az 6 sziviikben tovabb élnek
az eredeti, régi szines, idilli hangulatd képek.

Mise utan a Sarkézben
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- A gydjtés milyen formaban zajlik?

- Nem csupdn pénzadomdnyokat kértiink, ha-
nem minden olyan dolgot, amely valahol felesle-
gessé valt. Eddig tobb mint tizezer tdrgyat kap-
tunk, a legegyszeribb aprésagtdl a legértéke-
sebb tdargyig, beleértve a bor Glégarnitdrat vagy
nagy értékd festményt. Az elmdlt évben rende-
zett ot bolhapiac kézil négyet a Garay téren,
egyet a Korzé el6tt tartottunk. Idén hat hasonlé
bolhapiacot terveziink. Megprébdlunk minden
“olyan nagy rendezvény mellé betdrsulni, ahol
sok ember megfordul. A milt évben a kapott
adomanytdargyakbdl mdtargyvasart, j6tékonysa-
gi kidllitast is rendeztiink. Eddig 4,5 milli6 forin-
tot sikeriilt 6sszegydjteniink. Minden segitséget
elfogadunk, kdszonettel vesziink. Paksrdl is kap-
tunk adomdnyokat, tdmogatdst. Berta Alexand-
ra citeram(vész és népdalénekes példaul az el-
s6 megjelenésiinkkor muzsikus tarsaival egyiitt
ingyen fellépést vdllalt. Latogatécsalogaté mi-
sorukkal nagyon nagy sikert arattak. Csodala-
tos érzés megtapasztalni az emberek 6nzetlen-
ségét. Nem hittem volna, hogy a mai nehéz gaz-
dasdgi helyzetben képesek emberek megmoz-
dulni egy festményért.

- Melyek a tovabbi célok?

- A célunk, hogy 2008 végére, amikor Szabé De-
zs6 sziletésnapjanak 120. évforduléjat tinnepel-
juk, elkésziljenek ezek a képek. Az avatds aktua-
litdsahoz és innepélyességéhez hozzdjarul egy
masik jelentés évforduld is. 2008-ban lesz
ugyanis 125 éve annak, hogy az elsé vonat be-
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gordiilt a szekszardi vasatdallomdsra. Amennyi-
ben az adomdnygytijtés sikere megengedi, ak-
kor egy Szabé Dezsé-albumot is szeretnénk
megjelentetni. Ez lehetne egyben az els6 kotete
annak a Tolna megyei képzémvészeti albumso-
rozatnak, ami nekem titkos vagyam. Ugy gondo-
lom, az itt él6 nagyon sok tehetséges muivészt
igazan megtisztelhetnénk azzal, hogy egy albu-
mot jelentetiink meg réluk. Ez azonban még
csak elképzelés, jelenleg a gydjtés a legfonto-
sabb feladatunk. Amit a legcsoddlatosabbnak
tartok az egész akciéban, hogy tébb ezer ember
megmozdult. Ki azzal, hogy odaadta megunt
konyveit, ki azzal, hogy az asztal mogétt fogad-
ta a bongészdket, ki pedig jotékonysagi koncer-
ten valé fellépéssel. Sok cég segitett benniinket
kiilonbozé tevékenységgel, ezért is mondhatom,
hogy rendelkeziink Ggynevezett tdmogaté ké-
peslappal, emblémas lufival és teritével, mely
sokat segit abban, hogy egységes szinezettel és
formdban tudjunk megjelenni a nyilvanossag
elétt. Mindenkinek kdszonjik a segitségét, és to-
vabbra is varjuk a készséges adakozdkat.
Amennyiben valaki az szja 1%-Gval tdmogatni
kivdnna benniinket, akkor a Viz'P’Art Kozalapit-
vany javara, az 18851698-1-17 adészamon
megteheti.

- Tovdbbi sok sikert, eredményes gydjtést kiva-
nok!

= Lovdsziné Anna

Szekszardi sziret
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Uj paksi verseskitet

Komaromi Janos gondolatai a szerelemrol

Ujabb verseskdtet szinesiti Paks varos kulturdlis palettdjat, gazdagitja irodalmi gydGjteményét.
Megjelent Komdromi Janos ,...a neveddel alszom el” cim(, csak szerelmes verseket tartalmazo
kotete. A konyv négy fejezete - eszmélés, langolds, vagyddds, megnyugvds - a szerelem ,életitja-
nak” megfeleléen tagolta kiilon-kiilon egységbe a kdtetben szereplé 67 verset.

A konyv bemutatéjara 2007. februar 12-én este
a paksi Varosi Mivelddési Kézpont nagyklubjé-
ban kertlt sor. Az 6sszegydlt baratokat, ismeré-
soket, a nagy szamban megjelent érdekléddket
Préhazi lldiké, az est hdzgazddja koszontotte. A
kolté gondolatait, a lirai sorokat Csordds Timea,
Varszegi Viktor és Viddkovics Samuel ,keltette
életre”, s kiki a maga atélésével, érzelmi heviile-
tével tolmdcsolta a kozonség felé. Bodroghalmi
Laszlé pedig megzenésitett formdaban, énekelve,
gitarkisérettel mutatta be a verseket. A felhang-
26 koltemények élménye és a versek szerzéjével,
Komdaromi Janossal folytatott beszélgetés kelle-
mes hangulata igen élvezetessé vardzsolta a
konyvbemutatét.

Komadromi Janost sokan ismerik varosunk-
ban. Csalddjaval Pakson él, harom gyermeke
van, 48 éves. Evekig dolgozott az atomerém-
ben és tanitott az ESZI-ben. A vdros kozosségi
életébdl is kivette a részét, s teszi ezt ma is, hisz
kordbban képvisel6-testiletben intézett tigyeket,
Gjsagokban publikdlt és televizibban vezetett
kvizmdsort, manapsdg is tanit, és kezeli Paks va-
ros 6nkormanyzatanak honlapjat.

JVerseld” c. weblapjardl tobbek kozott a ko-
vetkezdket tudhatjuk meg réla:

,Koma vagyok. Vagyis polgari nevemen Ko-
mdromi Janos.

...Az az igazsdg, hogy meglehetésen késon
vettem tollat a kezembe, azzal a céllal, hogy va-
lami irodalomhoz hasonlé dolgot alkossak. Pon-
tosan nem tudni, mikor is volt ez az esemény, de
az tény, hogy az elsé megmaradt mivek 1981-
hez és a szerelemhez kapcsolhatok. Akkoriban
ismertem meg jelenlegi feleségem, és hozza ir-
tam azokat a verseket, amelyek az dltala meg-
orzétt levelekben meg is maradtak.
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Azéta kilonbozé intenzitdssal és meglehetd-
sen nagy sziinetekkel irogattam verseket...

A versirds irdnt az internet keltette fel ismét
az érdeklédésemet. Megldatogattam néhdny ver-
ses oldalt... és fel is tettem néhdny irdsomat...A
fogadtatds arra késztetett, hogy elkezdjek djra
irni. Azéta nagyon sok verset irtam. Az dtlag biz-
tosan napi egy folétt van. Idé kézben megala-
kult a Mdvészetek Szigete, ahol az indulds dta
jelen vagyok. Olvashatok a verseim a Kézkincs
és a Napvildg Iréklub versportdlon is. Tagja va-
gyok az Irodalmi Rddié alkotdi csapatdnak, és
tobb versem elhangzott a misorokban, a felol-
vasdesteken, megjelent a kiadvanyokban...”

Komdromi Janos ,....a neveddel alszom el”
verseskotete szinte kindlja magat, sugallja, hogy
vegyuk keziinkbe, lapozzunk bele, és ne tegyiik
le, ne valjunk meg tdle, magunkkal vihetjiik bar-
hova, hisz a kabatzsebben is elfér.

Aki beleolvas, nehezen tudja letenni. A kotet
az Bszinte, simogatéan kedves, meghitt érzel-
mek, és a forrén lobogéd, szerelmes vagytdl fi-
tott érzések, gondolatok olyan sokszini vilagat
mutatja be, mellyel képes mindenkihez széIni, a
lelkeket megérinteni. Egyik vers utdn egy Gjabb
olvasdsdra vagyunk, és rataldlhatunk benne sa-
jat érzelemvilagunkra is. Ez a kényv nemcsak a
fiatalok, az ifji szerelmesek kezébe illik, de az
idésebb, érettebb korosztdly is magaénak érez-
heti. Ez a verseskotet mindazokhoz irédott, akik
szeretik a szépet, a szavak jatékat, a lélekhez
sz6l6 gondolatokat, és 6rommel fogadjdk az
emberi érzések bensé megnyilatkozasat.

w Lovdsziné Anna



N A P J A1 N K

Utosz0

Dunakomléd monogréfidjahoz

Egy monografiat nem lehet befejezni, hisz az
élet megy tovabb. En 30 évnél Gjabb torténete-
ket mér nem irtam le. Igy teszik és tették a régi
irék is. A monogrdfiat az 1970-es évekkel lezar-
tam. Azért az ut6sz6 jogdn Dunakémléd jelené-
rél és jovojérdl némi képet kell, hogy adjak.

Kozséglinkbdl sok ember vidékre jar dolgoz-
ni, kiilonb6z6 varosokba, féleg Budapestre. Az
ipar is megjelent ndlunk a FORST Kft. révén.
Tobb embernek ad munkat. Dunakémléd teriile-
ti fekvése a vasut, a 6-os szamu kozlekedési Gt,
az 0j 6-os Gt, mely lassan megéplil, szintén atha-
lad kézségiinkén, mind lehetéséget ad Gjabb
ipar telepitésére.

A mez6gazdasdg terén a nagy része a hatér-
nak nagylizemi médszerrel névényt termel a
Dunakomlédi Agrar Rt.-én keresztiil, kitiinéen
mUkodik. Sok meredek oldal, ami nem mdvelhe-
t6, mezégazdasdgilag parlagon van. Ezeket a
jovében be kell erdésiteni. Ezen a téren nagy le-
hetéségek vannak az Eurépai Unié keretein be-
lil. Komoly pénzforrast jelentene a kdzségnek és
biztositand a foglalkoztatdsat a felesleges mun-
kaerének. Az erdd sokkal tébb hasznot hozna a
telepitések kezdésétdl évtizedeken keresztiil,
hossz( tdvon mindezek lehetéséget adndanak
Dunakémléd 6ndllésoddsanak, Pakstdl valé ki-
I6nvalasanak.

Nagy lépés volt a telepiilési részonkormany-
zat megalakuldsa is. Sajnos azonban minden
Pakson dél el Dunakémléddel kapcsolatban. A
telepiilés részonkormdnyzatdnak nincs 6ndllé jo-
ga a dontésekben. Ez nagy hiba, mely siirgésen
korrigdldasra szorul.

Sok Uj haz épiilt, melyek mar korszeriiek és
kétszintesek. Uj utca kialakitdsdval segiti a tele-
pilés az épiteni szandékozékat. Sajnos igen ke-

vés hdzat korszerusitenek régi stilusban a védet-
té tett hazak koziil. A régi tejcsarnok helye is, re-
méljiik, lassan atalakul szolgdltatohdzza. A mi-
velédési hazat tévesen faluhdznak nevezik,
Dunakoémléd ugyanis mar 1889 6ta nagykozség
volt, egész a Pakssal valé egyesiilésig.

Egy vicces mondds Ggy hangzik: ,Akkor lett
varos Paksbél, amikor Dunakémlédhoz csatol-
tak.” Ezen csak nevetiink, pedig ha Dunakémléd
torténelmét nézziik, az Gskortdl a romai koron
keresztiil a kuruc harcokig, ez valéban igy volt,
hiszen Dunakomléd teriiletét mar akkor is laktak
emberek, és virdgzo élet volt itt, amikor még
Paks nem is volt sehol. Még a honfoglaldsndl
sem telepedtek le ott Gseink.

A Dunakomlédért Egyesiilet sokat tett a koz-
ség fejlédése érdekében, de lassan at kell adni a
helyet a fiataloknak, 6k épitsék azt tovabb, amit
mi megtettiink és tesziink a fejlédés érdekében.
Remélem, egyszer eljon az az id6, még szeret-
ném megérni, amikor atveszik téliink a staféta-
botot.

Végiil, de nem utolsé sorban, szeretnék
mindazoknak kdszonetet mondani, akik segitet-
tek a monogrdfia létrehozdsaban, megteremté-
sében. A konyv kiadasanak nagy gondjait segi-
tették erkolcsileg és anyagilag megvalésulni.

Elsésorban a Dunakémldédért Egyesiilet veze-
toségének és tagjainak, akik felkértek a mono-
grafia megirdsdara. Ezen a téren mindenben ta-
mogattak.

A helyi teleplilés részonkormdanyzatanak, an-
nak elnokének, Kern Jézsefnek és Forster Jézsef-
nek név szerint.

Bodé Katalinnak, a miivelédési haz igazgato-
janak, aki a kezdettdl fogva mindenben tamoga-
tott, sokszor sajat munkdjat is félretéve.
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Azon kiviil a helyi lakosoknak, akik segitettek
kutatdsaimban, fényképekkel Iattak el a régi
id6krdl, és mindig biztattak, batoritottak mun-
kdmban, melyet 35 éven keresztiil végeztem.
Nekik koszonhetem, hogy lokdlpatriétava, igazi
komlédivé lettem.

Kozségiink mar harom koztéri szoborral is
rendelkezik. Az 1914-18-as emlékm( restaurd-
lésra szorul. Tetejére fel kell tenni az eltavolitott
keresztet. Négy oldaldra vissza kell helyezni a
hdsok névsordat, melyet ismeretlenek az 1950-es
években eltavolitottak réla.

Evente megkoszordzzuk Schilling Roger em-
léktabldjat, és Imsésban Bottydn Janos és az
imsési sancokat védé hésok kopjafdjat. Remé-
lem egyszer a hGsok tinnepnapjdra a Il. vilagha-
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bords emlékminél is lesz koszorizas. Ha valaki
elmegy az emlékm eldtt, ne felejtse el fejét
meghajtani vagy kalapjat megemelni.

A jovében is meg lesz a korszeri orvosi ren-
deld, és lesz korzeti orvosunk.

Szeretném még megirni, hogy Ujra lesz
Dunakémlédon dltaldnos iskola.

A sportkor szépen mukaodik, reméljik a jové-
ben mds sportdgak is erére kapnak, nemcsak a
labdaragds, melyre igen biiszkék vagyunk.

Azt mondjdk, a mai fiatalok nem térédnek a
kozséggel, csak a szérakozdssal. Szeretném, ha
ennek az ellenkezéjét bebizonyitandk a mi fiatal-
jaink, hiszen a jové rajuk épiil.

m Hegedds Janos helytorténész
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Jambor Pal levele 1sus

Jambor Pal életmvérdl dokumentumokat gydjtve Szinnyei Jozsef leirdsat olvastam (Magyar irék
élete és munkai). Az 1897-ben Budapesten megjelent V. kétet emliti: ,Levele Rumyhoz 1844-bél”. A
forras megjeldlése alapjan fordultam a Magyar Tudomdnyos Akadémia illetékeséhez. Nagy 6romre

kideriilt, hogy az eredeti levél épségben megvan, mdsolatot kértem és kaptam. E helyen is
koszonom. A levél cimzettje. Rumy Kéroly Gyorgy bélcseleti doktor, tablabiré, jogtandr (Iglé, 1780.
november 18. - Esztergom, 1847. Gprilis 5.). Mellékeljik a levélmasolatot, csatolva a széveg gépird-
sos vdltozatat.

A levél Obecsén keletkezett 1844 szén, az évben keriilt Jambor Pél a kézségbe. Jambor Pél Tiedge
Urdnia c. tankélteményének magyar nyelvi kiaddsdhoz keres forditétarséaval, Katona Antallal, elé-
fizetot. A levél rendkiviil személyes, tiszteletet adé. Az el6zményeket illetéen forrasunk Csonka Fer-
enc Hiador c. kismonogrdfigja. A tdrgyunkhoz tartozé részletet kiemeljiik:

» 1844. janiuséban eljott a felavatas napja. Hosszu lelki
elékésziilet utan Girk plispék 6t is felszentelte. Elsé szent-
miséjét Pakson mutatta be. Révid pihené utan megkapta
kinevezését, egyhdzi felettesei Obecsére kiildték kapldn-
nak. Az utolsé napon még megldtogatta édesanyja sir-
jat. Erezte, hogy most lép be az igazi életbe. [...]
Lelkipasztori munkajanak végzése kézben, egyre hatdro-
zottabban tudatosodott meg benne az a gondolat, hogy
kolté lesz. Elévette lantjat s mindjdart egy nagyobb
munkaba kezdett. Szadvar cimen epikai kélteményt irt a
lézado Vatharol. Még ez év 6szén kiadta nyomtatasban
is. [...] Alig fejezte be Szadvart, djabb tervet forgatott
hivta ra fel a figyelmet. Katona ugyanis a leforditott
szdraz anyagot nem birta kéltéi formaba énteni. Ezt val-
lalta magara Hiador. A munka lassan haladt, néha het-
ekig sziinetelt. Végre 1845 tavaszdra elkésziilt.”

Tobb mint masfél évszézaddal ezelétti irGsmi bemutatdsa megtisztels. Jambor Pdl életének egyik
részletét vilagithatjuk meg.

w Dr. Vértes Ldszlo
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Obecse, Nov: 25-én 844.

Tekintetes Ur!
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“Urania”-ra nyitando eldfizetési -
iv elfogaddsara megkérni. -
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va kérelmiinket egyszersmind
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Szep szonak nem szegik szarnya

Gondolatok Galosi Janos konyvérdél

Egy gazdag és eredményes tandri életpdlya
szakmai tapasztalatat 6sszegzi nyelviinkrdl
Galosi Janos paksi kozépiskolai tandr konyve.

Tobb okbdl oriilhetiink annak, hogy megszii-
letett ez a munka. El&szor is azért, mert a kotet
minden sordbdl érezhetd, hogy szerzdje kivalo
szakember, egyszersmind nagy hatdsd tanar-
egyéniség, az anyanyelv-pedagégia mestere.
Mdsodszor azért, mert napjainkban a nyelvi
mveltség erésen hattérbe szorul, a hagyomé-
nyos értékek datalakuléban vannak, ezért nyelvi-
leg is elbizonytalanodé korunkban nagy sziikség
van a hiteles dtmutatdsra, a szakszeru eligazi-
tdsra és az emberi hangra.

Az utébbira kiilondsen. A tapasztalt pedagé-
gus érzékenységével alakitja tanitvanyai szemlé-
letét, nem rejti véka ald azt, amit napjainkban
oly sokan elleneznek: a szandékos rahatdst, a
hatdrozott, egy iranyba mutaté befolydsolast,
roviden, a nevelést. Tanitani és nevelni kivanja
olvaséit, ebben az esetben a kézépiskolds kor-
osztdlyt, és céljat maradéktalanul el is éri. A ta-
pasztaltabb és az idésebb jogdn mintegy veze-
téje, mestere, [dmpdsa tanitvanyainak, akikkel
nem alé-folé rendeltségi, hanem kozvetlen, bi-
zalmas, bardti viszonyban van. Mindez a hang-
nem végigvonul a konyvon, és igy kozel kerdl ifja
olvaséihoz.

A kényv mifaja egyetlen széval nem hatdroz-
haté meg, ez egyben érdeme, Gjdonsdga is: min-
denekel6tt a nyelvi szinteknek megfelelé nyelvle-
irds, tehat a leiré nyelvtan alapjainak ligyes 6sz-
szefoglaldsa, nyelvhaszndlati Gtmutaté, hagyo-
mdnyosan nyelvmuvelé munka, de témadja a sti-
lisztika és a szdvegtan is, az utébbin beliil pedig
a szovegszerkesztés, valamint a szévegelemzés.
A nyelvi szinteknek megfelel6 épitkezés azt jelen-
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ti, hogy a kisebb egységektdl haladunk a na-
gyobbak felé: hangtan, szétan, alaktan, jelentés-
tan, szészerkezettan, majd az egyszer( és az
osszetett mondatok, s mindezek folott pedig a
szoveg.

De mindez szerencsére nem igy jelenik meg
a kényvben. A szaktudomanyos szerkezeti vazlat
utdn lassuk, hogyan dolgozza fél mai nyelvhasz-
ndlatunk legfrissebb tudnivaldit a befogadokra
tekintettel |évé szerz6. Olyan format vdlaszt,
amellyel az elvont fogalmakat mindenkihez ko-
zel tudja vinni, korosztdalytél fiiggetlenil. A
nyelvtani ismeretek elsajatitdsanak, megértésé-
nek ugyanis az az egyik legnagyobb nehézsége,
hogy absztrakt voltuk - rdaddsul a tobbszords
elvonatkoztatds - miatt nem dllnak kozel sem a
gyerekekhez, az iskolds korosztdlyhoz, sem pe-
dig a felnéttekhez, az atlagemberhez. Ezen segit
a képszeriség, a metafordk haszndlata. Ily mé-
don ugyanis elképzelhetévé valnak az olyan
,nemszeretem” fogalmak, mint példaul az alo-
nyi ragozds, a targyas szészerkezet vagy az dlla-
pothatdrozéi 6sszetett mondat. Gdlosi Janos a
vildigmindenséget leképezd nyelv egészét az uni-
verzum kisebb-nagyobb egységeihez hasonlitja:
a hangok birodalmabél indulunk ki, s a rovid fe-
jezet utan eljutunk a szavak orszagaba, majd
konféderdciét alkotunk, azaz létrehozzuk a szé-
szerkezeteket.

Egy kicsit maradjunk az utébbin beliil. Igen
kifejezé cimek (egyben széképek) fémjelzik az al-
fejezeteket: Valtott partnerekkel (A szintagmak);
Egy harmonikus hdzassag (A hozzarendeld vi-
szony: az alany és az dllitmany); Hébéri lanc: a
vazallusok vildga (A bévitmények); Az alakosko-
dok (Az dlszintagmak); A nyelv viragai (Az allan-
désult székapcsolatok). - A teljesség igénye nél-
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kil ennyit izelitéil a szészerkezetek fejezetébdl.
Folytassuk attekintésiinket a nagyobb egységek
felé: a mondat még nagyobb birodalma utdn
jon a nyelv galaxisa, a vildgegyetem, benne a
Tejut (a bekezdések), a Nap (a tételmondat), a
bolygdk (a tételmondat kifejtése), a holdak (a
kulcsszavak), az tstokosok (a jellemszavak). Ezt
koveti egy kis kalézkodds a Stilus nevi galaxis-
ban, végiil pedig utazast tesziink a csillagkozi
térben, ahol tébbek kozott kvazarokkal, szuper-
novakkal, vorés oriasokkal és fehér torpékkel is-
merkediink meg - masképpen, szakszerien: sz6-
vegelemzést kapunk Gj modszerekkel.

Ezzel a sajatos dbrdzoldsméddal Gj dimenzi-
6k nyilnak meg el6ttiink, és bar részletrdl rész-
letre haladunk nyelviink megismerésében, végiil
is olyan szintézis alakul ki benniink, amilyet a
hagyomdnyos nyelvtantanitds nem képes létre-
hozni. Ez pedig az dsszefliggések feltdrdsa, a
nyelv egységben valé lattatdsa, ami fontos
szemléletalakité tényez6, a mai korszeri nyelvel-
méletek alapja.

Ha a formai dolgokndl maradunk, minden-
képpen kiemelendé a szerzé sajdtos szimbdlum-
készlete, amellyel iigyesen arnyalja szavainak je-
lentését, hangulatat, egyben tobbféle szempont-
bél mindsiti is Sket. A legijabb kommunikdciés
rendszerekbdl kolcsondzve - SMS, e-mail -, a
mosolyikonokra emlékeztetd 6tlet alapjén kiilon-
féle beszédes jelekkel ad eligazitdst az olvasék-
nak arrél, hogy milyen hatdsi szé kovetkezik:
tobbek kozott a sziv a példaértékd, érzelem-gaz-
dag, egyedi nyelvi eszkéznek, a mosolygés arc a
helyes, magyaros nyelvhaszndlatnak, a k6zém-
bos arc a még elfogadhaténak, a lebiggyesztett
ajkd dbrazat a helytelen szénak, hibds, keriilen-
dé alaknak, a bomba a durva hibénak a jele.

Gadlosi Janos szelid szigorral értékeli nyel-
viink vdltozdsait. Alapelve az igényesség, a ha-
gyomanydrzés, de nem zdrkdzik el az Gjtél sem.
Am az utébbival csinjan kell banni, és mérlegel-
ni kell tobbféle szempont figyelembevételével,
igy meghatdrozé a kozlési helyzet, a beszélgets-
tars, a téma, a mdfaj. Milyen nyelvhasznélati té-

makrél esik sz6? Csak néhdny, kiragadva: a szé-
tévesztés, a szinonimdk haszndlata, a kézhelyek,
a szbldsok szépségei és hibdi, a terpeszkedd ki-
fejezések. Részletes utmutatdst kapunk arrél,
hogy milyen leleményei vannak a didknyelvnek,
s mindezeket hogyan értékeljiik. Sz6 van a nyelvi
babondkrél, tehdat a kozvélekedésben helytelentil
rogziilt nyelvtani dlszabdlyokrél, amelyek nem-
zedékrdl nemzedékre tévesen oroklédnek, és fel-
szamoldsukban feltétlendil szamitanunk kell a
tandrokra. Taldlkozunk nyelvi érdekességekkel: a
szavak eredete, torténete, életkora. Ha pedig
hatrabb lapozunk a kényvben, szovegelemzést
kapunk prézai és verses mirdl (Hahn Istvan: Az
idészamitds torténete; Petdfi Sandor: Szeptem-
ber végén).

Ne feledkezziink meg a kotet végén taldlhatd
rendkiviil gazdag bibliografiarél sem. A tobb
mint 120 konyv adatait tartalmazé jegyzék
rendkivil koriltekintéen késziilt, és tdmpontot
nyljt az 6nadllé kutatémunkdhoz. Emellett na-
gyon fontos, hogy megtaldljuk benne az utébbi
években megjelent fébb nyelvtanokat, kézikony-
veket, szétdrakat, amelyek szdma - s egydlto-
lan: a nyelvészeti kiadvanyok szama - Gjabban
orvendetesen gyarapodik. De a szerzé felhivja
ifjd olvaséi figyelmét arra is, hogy ne elégedje-
nek meg az itt taldlhaté mavekkel, és batran
haszndljdk az internet kereséprogramjait. Az
irodalomjegyzéket még hasznos targymutaté is
koveti, segitve a kotetben az eligazodadst, és két
nyelvtani tabldzat mutatja be a nagyobb Gssze-
fliggéseket.

A Holnap Kiadé gondozdsdban megjelent,
kozépiskoldsoknak szdnt, kézel 200 oldalas
munka csupdn a nyitany: a szerzé terve, hogy
az dltaldnos iskoldsoknak és a felnétteknek is
készit hasonld nyelvi Gtmutatét, az életkori sajé-
tossagok figyelembevételével. Kivanjuk Galosi
tandr drnak, hogy legyen ereje hozzd, és kivan-
csian varjuk megvalésuldsat.

w Zimdnyi Arpad
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Suhai Pal

BEVEZETO

Suhai Pal, a paksi szarmazasu, Budapesten él6
kolts, tankonyviré Gyermekrajzok cimd, gyermek-
verseket s illusztracioként igazi gyermekrajzokat
tartalmazé kotetének bemutatéjara 2006. jlnius
6-an kerlilt sor a mivelédési hazban. A konyv ver-
seire a budapestiek mellett paksi tanulék is kom-
pondltak gyermekrajzokat. Ez utébbiak munkdit a
konyvbemutaté alkalmabdl kiilén gyermekrajz-kidl-
litds keretében mutattdk be az érdekléddknek (a
konyvtar galérigjan).

Suhai Pdl neve nem ismeretlen az irodalom
irdnt érdekl6dd paksi kozonség eldtt. Tankdnyvesa-
lddjénak (Irodalom, mivészet az alteritds koraban
1-3.), majd vdlogatott és Gj verseit tartalmazé ko-
tetének (Kisértetek kora) megjelenése alkalmaval
is taldlkozhattak vele az érdekléddk (a Pakolitz Ist-
van Konyvtdr kényvbemutatéin, 2005-ben és 2006-
ban). Bar a taldlkozdasok fonti alkalmai lehetdséget
adtak Suhai Pdl személyes megismerésére, taldn
nem dart, ha betekintlink a kolté szakmai 6néletraj-
- zGba is, melyet Gjabb - késziilé - konyvének kézira-
tabdl vettlink (s rovatunk 2. részében kozliink). A
Koézoktatds vagy tomegiskola munkacimet visel6
tanulmdnykotet a szerzé tobb évtizedes tandri ta-
pasztalatait oktatdspolitikai és tantdrgy-pedagdégi-
ai tanulsagok figyelembevételével foglalja 6ssze
(6néletrajza is ezen torekvések szolgdlataban fo-
galmazédott meg).

Ezt kdvetéen, még mindig Suhai P4l pedagdgiai
tevékenységénél idézve, 2004-ben megjelent tan-
konyvcsaladjanak jellemzésére idéziink szemelvé-
nyeket. Ezekbdl képet alkothat az olvasé a szerzé
nagyszabdsu tantargy-pedagégiai koncepcidjardl,
mely a képességfejlesztés szolgdlataban all. Eh-
hez, digknak-tandrnak egyardnt, minden segitsé-
get igyekszik meg is adni (a tankdnyvfejezetek mel-
|é iktatott tandri segédkdnyy, illetve a munkdltatds
céljait szolgalo kiilon feladat- és széveggydijte-
mény, valamint a hattérismereteket egybegyijté s
mintegy félezer szines képet tartalmazé miveld-
déstorténeti album formdjdban). (A tankdnyvesa-
|ad, melyért a szerz6 a Magyar Tudomdnyos Aka-
démia Pedagdgus Kutatéi Pdlyadijat kapta, a
Péger Galériaban vdasarolhaté meg.)
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2005-ben valogatott és Uj verseit Kisértetek ko-
ra cimmel gyUjtotte egybe a koltd. A 2006 aprilisé-
ban megrendezett paksi kényvbemutaton a kétetet
Cslros Miklos irodalomtorténész, kritikus mutatta
be a paksiaknak. Csiirés Miklés méltatasabdl egy
,szlkszav(", de nemcsak helyi vonatkozdsban je-
lentds kolté portréja bontakozik ki. Ennek illusztrg-
|asdra el6bb a kritika egy részletét, majd a kényv
néhdny versét, végil pedig a kotetzaré kéltéi on-
életrajzot, a Pdlydm emlékezetét kozoljiik.

Suhai Pdl, bar magdt magdnyos utazéként,
,télben rekedt golyaként" aposztrofdlja néletraj-
zdban, figyel a pdlyatdrsakra is. A Paksi Tiikér leg-
utébbi szdmdban olvashattdk méltaté sorait a két
paksi palyatdrsrél: Acsadi Rozaliardl és Bajtai And-
rasrol. De itt emlitendé a veszprémi Buzds Hubd-
val folytatott levelezése is. E koltGi levelezésbe en-
ged bepillantani a szemelvénygydjtemény kovetke-
26 két irdsa: elébb egy Suhai-levél, mely a minden-
kori divattal szemben a kdlté autondmiaigényét je-
lenti be, s ezt mintegy visszaigazolandé, Blizdas Hu-
banak a pdlyatdrs verseit értelmezd és értékeld so-
rai.

A gyermekverseket tartalmazo kotet, a Gyer-
mekrajzok, valodi gyermekrajzokkal illusztralt kiad-
vany. A kisiskoldsoknak - és megkockdaztatom - fel-
nétteknek (is) sz6l6 gyermekversek olvasasakor
érezhetd a Suhaira oly jellemzo felfogas, mely a
gyermekverseket, szinvonalukban legaldbbis, az
egyetemes koltészet részének tekinti. Az 6 verseit
hallgaté vagy olvasé gyermek ugyanazt a koltdi
teljességet, gazdagsagot kévetelheti meg (s kapja),
mint a felnétt befogadé. S mindezen tdl talan még
valami mast is: de ez mdr a gyermekek - és a ne-
kik ir6 Suhai - titka.

Osszedllitdsunkat a kélté gyermekverseibd| vett
bevezet6 vers zdrja, el6tte a kotetet a kiadé figyel-
mébe ajanlé kritikus és irodalomtorténész, Tarjan
Tamds konyvismertetésének részlete.

Suhai P4l kotetei, tankonyvei megvasarolhatok
Pakson, a Péger Galériaban.

u Tell Edit
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Szakmai onéletrajz

1945. februdr 4-én a Gyér-Moson-Sopron megyei
Bezenyén sziilettem. Altaldnos és kozépiskolai tanulmé-
nyaimat Pakson végeztem. 1968-ban az ELTE BTK mag-
yar-torténelem szakdn (Eotvos-kollégistaként) kitlinteté-
ses tandri diplomat szereztem. Ezt kovetéen elészor a
TIT Budapesti Szervezetében szervezéként dolgoztam,
majd 1971-ben a 31. sz. Arany Janos Szakmunkdsképzd
Intézetben helyezkedtem el. Innen a Széchenyi Istvan Ke-
reskedelmi Szakkozépiskoldba mentem, ahol 1986-t6l
2005 nyardig, nyugdijba vonuldsomig dlitam munkavi- &=
szonyban. F6 szakteriiletem a magyar nyelv és irodalom |
volt, de emellett tobb éven at torténelmet és kommuni-
kaciot, valamint néhdny évig filozéfiat és mivészettorté-
netet is tanitottam. Toébb mint harom évtizedet megsza-
kitas nélkil toltottem a tandri pdlyan, ebbdl mintegy ne-
gyed évszdzadot tesz ki osztalyfénoki tevékenységem. A nevelSi munkdban az utébbi mellett féleg
iskolai innepségek rendezésével-lebonyolitdsaval vettem részt.

1983 és 1987 kozott mellékallasban az Orszagos Pedagdgiai Intézetben (OPI) dolgoztam: a
szakmunkasképzék magyar tantdrgydnak gondozéja voltam. Ez a munka felkeltette érdeklédésemet
a tantdrgy-pedagégia bizonyos kérdései, igy a képességfejlesztésnek a mielemzés teriiletén valé
felhaszndldsa irant. Ebbdl az érdeklédésbdl elébb az iskolarendszer egészének kérdéseit érintd hely-
zetelemzés, majd egy alternativ tantervi koncepcié vazlata sziiletett, illetve egy tébb iskolara kiterje-
dé, az OPI dltal tdmogatott s dltalam vezetett tantargyi kisérlet bontakozott ki.

Részben e kisérlet tapasztalatainak 6sszefoglaldsaként 1991-92-ben Soros-tdmogatdssal el-
készitettem egy tanulmanykaotetet, amellyel a képességfejlesztés metodikajat nemcsak megalapozni,
de a régi magyar irodalom tdrgyaldsaban felhaszndlni is igyekeztem. Id6kézben vildgirodalmi té-
makkal, képzémivészeti mellékletekkel és magyardzatokkal, illetve feladat- és szoveggy(jteménnyel
is kiegészitettem e munkdt, amely most mar hdromkotetes kozépiskolai tankonyvesalddként is szol-
gdlhatja a szévegértés képességének elmélyitését. (A kotetek, melyért az MTA Pedagdgus Kutatdi
Pdlyadijban részesitett, a Holnap Kiadéndl jelentek meg.)

A tanitdsi gyakorlattal szorosabban Gsszefliggé tantdrgy-pedagdgiai és oktatdspolitikai kér-
dések mellett mas tevékenységek is Gsszekapcsoltak az irodalommal. A Magyartanitds cim( folyé-
iratnak a 80-as évek kozepén szerkesztdbizottsdagi tagja voltam. Részt vettem a Mikszdth kritikai ki-
adds 78. és 80. kotetének sajté ald rendezésében, verseim kiilonféle irodalmi folydiratokban (Kor-
tars, Uj Irés, Elet és Irodalom, Holmi, Liget), valamint A magunk kenyerén cim( antoldgidban, illetve
az Akdr az iildézétt, a Porba irt sorok és a Kisértetek kora cim(i 6ndllé koteteimben jelentek meg.
Szépirodalmi munkdssdgomat a Kortdrs magyar irok kislexikona (Magveté K., 1989), pedagégiai te-
vékenységemet a Ki kicsoda a magyar oktatdsban cim( kiadvany (FISZ, 2005) is jegyzi.

Az egyetem elvégzése 6ta viszonylagos gyakorisdggal publikdlok. Ezek kéziil a legfontosabba-
kat az alabbiakban ismertetem:

- A magunk kenyerén (versantolégia), Szépirodalmi K., 1971.

- Hierarchia vagy differencidlds?, Magyar Tudomany, 1983. 12.

- Akdr az iildozott (versek), Magvetd K., 1984.

- Tények és lehetéségek, Magyartanitds, 1984. 5.
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- A szakmunkasképz6 intézetek anyanyelvoktatdsanak problémadi..., Magyartanitds, 1984. 6.

- Mikszath Kalman: Cikkek és karcolatok XXVIII., Akadémiai K., 1984.

- Forrasok kérnyékén (Bevezetés és Geoffroi de Saint Victor: Mdria siralma cimd versének
forditdsa), Vigilia, 1985. 11.

- Mikszath Kalman: Cikkek és karcolatok XXX., Akadémiai K., 1987.

- Az élményen innen és tdl, Magyartanitds, 1988. 4.

- A megvaltds kristdalyverse, Magyartanitds, 1989. 4-6.

- Maecenast kell feltdmasztani, Magyar Nemzet, 1989. janius 9.

- Muszdj-Herkules, Pedagégusok Lapja, 1990. februdr 26.

- Porba irt sorok (versek), 1994.

- Emberkézpontd oktatdst, Heti Magyarorszag, 1994. februar 25.

- Homadlyos foltok a kézoktatdsban, Magyarorszag, 1995. aprilis 21.

- Omagyar Maria-siralom. M(ivelédéstorténet és miértelmezés (In: Irodalomtanitds az
ezredfordulén), Pauz K., 1998.

- Szerb Antal-emlékbeszéd, Irodalomismeret, 2001. 1-2.

- Tézisek és terdpiaq, Elet és Irodalom, 2003. mdjus 9.

- Irodalom, miivészet az alteritds kordban 1-3. (tankonyv, feladat- és széveggydjtemény,
illetve mivelédéstorténeti album a 9. évfolyam szamdra), Holnap K., 2004.

- ,Elengedhetetlen, hogy valtoztassunk" (interjd), Liget, 2004. oktéber

- Ha Isten kot fogadast, Liget, 2004. oktéber

- Kisértetek kora (valogatott és uj versek), Orpheusz K., 2005.

- Az alteritas kora az irodalomban (In: Irodalomtanitds a harmadik évezredben),

Krénika Nova, 2006.
(Budapest, 2006. junius 30.)

‘A tankonyv boritészovege

Suhai Pal tankényvesalddja a kezdetektdl a felvildgosoddsig terjedé egységes nagy
iddszakot, az alteritds kordt vallatjo. Mive az elmdlt évtized egyik legigéretesebb ki-
sérlete a kozoktatds koriilményeiben, feltételeiben mutatkozé valtozasok megvalaszo-
lasdra.

Torekvéseinek taldn legszembet(inébb jele taneszkoz-egylittesének a szokasosnal gaz-
dagabb és vdltozatosabb kialakitdsa - a mellékletekkel bévitett irodalom tankonyvet
kiilon kotetekbe rendezett mivel6déstorténeti album, illetve feladat- és széveggydijte-
mény egésziti ki a tandrai munka (j felfogdsat s egyuttal ennek eszkézeit is kindlva.
Mindez a tandri és tanuléi felhaszndldst alapvetéen megvaltoztatja: aktivva és
dialogikussa teszi, igy teremtve lehetéséget az 6nallé munkavégzésre, mindarra, ami
személyes a befogadasban és értelmezésben.

A szerzé szakit azzal a vitathaté értéki pedagdgiai elképzeléssel, amely a tanuldk is-
mereteinek bdvitését a tankonyvbe zsifolt anyag puszta mennyiségi novelésével latja
elérhetének. Célkit(izésébdl, a képességfejlesztés szandékabdl kovetkezéen a tanuléi
aktivitdsra helyezi a hangsulyt, ennek érdekében alakitja at a tananyag-elrendezés
szokdsos logikdjat is. Néhany fontos csomépontjat ragadja meg az irodalomtorténet-
nek, egy-egy alkotdshoz hajol kozel, benne s dltala, mivek, mifajok parbeszédében
mutatja meg egy korszak teljességét. Ebbdl kovetkezGen anyagelrendezése koncentri-
kus, nem a mennyiség, hanem a hangsilyok mentén rendezédik, mondhatni funkcio-
ndlisan. S bar megoldasanak mikdds, gondolati miveletek végzésére alkalmas tuddas
kialakitdsa a célja, e funkciondlis korokbe szinte észrevétleniil hatalmas mennyiségi
ismeretanyag is épil: torténelem, mdfajtorténet, filologia, kritikatorténet, verstan,
amely igy nemhogy tehertétele volna a tananyagnak, hanem segitsége, s egyuttal
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azonnal el is nyeri az értelmét, hogy miért sziikségesek ezek az ismeretek az irodalom
tanulmadnyozasdhoz.

A feladat- és szoveggyljtemény boritészovege

E feladat- és szveggytjtemény - Suhai Pal mdve - a 9. évfolyam irodalom tanitdsdhoz
nyUjt segitséget. Kotete az Irodalom, miivészet az alteritds koraban cim( tankényvesa-
lad egyik tagja, s a kezdetektdl a felvildgosoddsig ivelé egységes nagy idészak irodal-
mi szovegeit gy(ijti egybe a képességfejleszté munkdltatds tdmogatdsara.

A konyv mindkét része ezt a célt szolgdlja. Ennek érdekében késziilt a miértelmezések
gondolatmenetét 6sszefiiggé feladatsorokban leképezs, a meggyézés modelljével dol-
goz6 feladatgydjtemény, s a tanulék elemz6 munkdjat a sziikséges szévegek 6sszegy(ij-
tésével el6segitd, a targyalt irodalomtorténeti korszak kontextusat is felvazolé széveg-
gy(jtemény.

Rdaddsul e valogatds a sajat Iaban is megdll: amellett, hogy a tananyag feldolgozdsat
a feladatmegolddshoz sziikséges hattér-informacidk kozlésével Gnmagdban is képes
szolgdlni, barmely kilencedikes irodalomtankonyv kiegészitdje lehet a tanulék munkal-
tatasaban. Pontosabban: ezek lehetnek kiegésziti e kotetnek - elvégre a mivek és ta-
nulék parbeszédében, az értelem megsziiletésében a tankdnyvvel szemben mindig a
szovegé, a szoveggyljteményé az elsébbség. Mellette egy tankdnyv - barmily tokéletes

legyen is - csak a baba szerepére vallalkozhat.

Az album boritészovege

Suhai Pal mivelédéstorténeti albuma a 9. évfolyam irodalom, illetve a 9-10. évfolyam
torténelemtantdrgydhoz kindl szemlélteté és hattéranyagot. Bar e kétet az Irodalom,
mivészet az alteritds koraban cim{ tankdnyvesaldd részeként keriil forgalomba, s elsé-
sorban ennek keretében ajanlhatd, valamennyi 9.-es irodalom, illetve 9-10.-es torténe-
lemtankonyv kiegészitje lehet.

A mintegy félezer képet tartalmazé album negyvenhét tematikusan elrendezett, bdsé-
gesen és szakszerien kommentdlt fejezetbdl, tovabba forrdsokat megadé jegyzet-
anyagbdl, név- és targymutatobdl, valamint kislexikonbdl dll, s az alteritds kordnak, te-
hat a kezdetektdl a felvildgosoddsig tarté idészaknak az irodalom-, mivészet- és kul-
tartorténetét oleli fol.

Suhai Pdl kotetépitd elképzelése a hatdrozottan kirajzolt szellemi és torténeti févonalak
mentén lehetséges szabad, asszociativ gondolkoddst (tanitdst és tanuldst) teszi vonzé-
va a konyv haszndléja szamdra. Az utaldsrendszer segitségével rengeteg variativ intel-
lektudlis lépés tehetd ezen a miivel6déstorténeti ,sakktablan", melynek egyes illusztré-
ciéi és szovegei kombinatorikus viszonyban dlinak egymadssal. A komoly - de bizonyos
mértékig mégis jatékos - elsajatitdst segiti a vilagos kifejezés, és nem neheziti a telje-
sitménykényszer.
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Csiros Miklos: Suhai Pal koltészetérol

(részlet)

Egy-egy lelitott és a versen végigrezgdé hang idézi fol a halott vagy €6 pdlyatarsakat, a lelki
rokonsdg motivumat, az 6sszekotd, netdn elvdlaszté szdlakat. A maszk félrecsiszasabol keletkezd
kettds portré teszi emlékezetessé a Vorésmarty Nyéken korai telitaldlatat. A Babitsnak sz6l6 Kései
levél egy elképzelt taldlkozds Iatomdnya kéré szoévi a csaldddal és a sziiléfolddel kapcsolatos érint-
kezd intimitasok finom haléjat. A Vészi Endrét idézé Uzenetben kiilonleges atkristalyosodasnak lehe-
tiink szemtandi: egy 6nmagdban jelentéktelen, kozhelyszeri mondatot silyossd, életre széléan ta-
nulsdgossa vdltoztat a ,tdnt idé", és a versben kimondatlan haldl tavlata, a megszélitott tavozasa-
nak visszavonhatatlan ténye. S még egy példa, a Plafon és padlé cim( Tandori-parafrazis. Suhai val-
tozata ezlttal sem méltatlan a félvillantott ,témdhoz": koltéi egyéniségét megdrizve, a vilagképek
kiilonbségét is érzékeltetve a maga mddjan jatszik el haldlkomolyan az alulrél-feliilrél ellentétének
relativitdsaval és paradoxondval.

* * *

A Suhai-vers hatdsanak fontos komponense az olyan beépitett utalds, amely a versen kiviili
valésdg egy-egy elemét folidézve béviti a szoveg jelentésgazdagsagat és kapcsolathalézatat. A tor-
ténelem és az irodalom létmddjat Palimpszesztként képzeli: ,szoveg szoveg hatan". Prézaban irott
vallomdsdban dramai és tragikus, egyszersmind reményt igéré tiineményt fedez fol az egymdsra irt,
egymast foliliré szovegek egyszerre létezésében: ,Barmilyen véres is minden emberi torténés, a
nemzedékek kénytelenek pdarbeszédet folytatni egymassal. Ember embernek felel." Megfontoltak és
sokatmondéak a dedikaciéi. Nem feltétleniil a kitlintetett paradigmadk kanonikus alakjaihoz széInak,
inkdbb az emberi méret( sajat vilagukhoz ragaszkodd, esetenként a ,poeta minor" mindsitést is val-
lalé tipus képviselSihez. Hizelgé helyezkedés vagy izlésbeli csatlakozds helyett emberi gesztusok, az
Osszetartozds vagy érintkezés tényleges élményei tiikr6z6dnek benniik (is).
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Kisértetek kora

Meglassul olykor az id6 futdsa,

néma arkok aljan vize megalvad,
faradtan, lustdn mégis elindul,

de a nyiratlan park homdlydn
landzsas vasakba botlik.

Emitt békafej: éber dlom

a szunnyadé katvodorben,

elnémult esztend6k csondje nyikordul,
s a multbdl galambraj billen az égre.
Megtorlédik az id6, megreked érja
egy-egy bozétban - drkok mélyén,
drétozott katvodorben vize megalvad.
Benned is megstirlsodik az emlék,
labad asztal alatt kalimpal,

Mama terit, s a szibériai hdesésébdl
Papa is djra elélép.

Tint arcok és nyarak kisértenek,
elfeledett, régiizek a szadban,

s fold alatti dobogds hangja fiiledben,
s mig kezedben az unt kaleidoszkép

a széthullott képeket djra kirakja,

és latod a mdltad, a valtozatlan hatalma
bekerit, és most mar ez nyargal
rajtad at: a mozdulatlan.
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Palyam emlékezete

Sziiletésem torténete histéria és legenda egyszerre. A hdboru csalddi krénikgja és személyes
viziom. Elképzelem vidékrdl felkoltozott, pesti lakasukban éppen hogy megkapaszkodé, s onnan
mindjart ki is bombdzott sziileimet, anydmat, a fiatalasszonyt, akit a vak eldrelatas ekkor a paksi
csalddi hdzba visszakiild, a nagycsaldd oltalmdba, s akit félelme innen is kerget tovabb, s fut a ko-
zelgd front eldl, egyenesen a bizonytalanba - mig én, valahol Gtban, a nyugati széleken megalljt
nem parancsolok neki, és bezenyei j6emberek dlddsos kézremikodésével - egy kissé bizony meg-
gondolatlanul - vildgra nem kivankozom. Gondolom, a ldngos csillag sem maradt el: a sztalinor-
gondk akkor szokdsos tizijatékdval. Végil Gjabb menekiilés, de most mar hazafelé, Paksra,
lovaskocsin, zabralasokkal, kidoglé lovakkal. Nagysziileim hdzaban volt a szovjet csapatok postdja,
a nagy kavaroddsban eleinte engem is valamiféle csomagnak hittek, és félretettek a tobbi kozé - az-
tan mégiscsak 6rom. Es Gjabb szorongattatdsok: beszolgdltatds, apdm orosz fogsdgban, akkor még
nem tudtuk: mdlenkij robot. (Eine kleine Zeitmusik.) Par kis év, mar az én életemben: els6 hat évem.
Varakozasok, aggéddsok, remények, s a nagy csalédds: apam megjovetele. Egy idegené. El kellett
fogadnom. Belsé emigrdcié. S felnovekedve, immar beliilrél a siirgeté parancs megbékélésre, elfo-
gaddasra. Egy életen at. Haldldig és tovabb.

Dédnagyapdm jémaédi borkeresked§ volt, virilista, a szdzad elején auté vitte a szekszdardi me-
gyegytilésre. En mar egészen mas koriilményeket tapasztaltam, de az egykori gazdagsdg, a polgdri
j6lét még megmaradt a csaldd tudatdban - anndl nehezebb volt megélni a szegénységet. Raadasul
nagysziileim kuldklistara keriiltek, és csak nehezen tudtdk teljesiteni a ,beaddst". Az 6tvenes évek
kozepén, amikor nagysziileim meghaltak, maradék vagyonuk feloszlott anydm és 6t testvére kozott,
el kellett adni a csalddi hdzat, amelyben addig laktunk - kikoltoztiink a telepiilés szélére egy foldes,
szobakonyhds hdazba. Apam hazaérkezése utdn még egy évig rend-Gri felligyelet alatt allt, addig
nem hagyhatta el Paksot. Az év leteltével az akkori Sztdlinvarosban kapott munkat. Eredetileg karpi-
tos volt, a fogsdgban kitanulta a lakatos szakmat, élete végéig anndl maradt. gy lett osztdlyellen-
ségbdl sztahanovista.

Sokszoros ellentmonddsok kozott néttem fel tehat, ehhez még hozzdjarult, hogy anyam katoli-
kus, apdm evangélikus volt. Ezekbe a kérdésekbe apdm nem nagyon szélt bele, de Ggy gondolta,
anyam elkényeztetett a tavollétében, és neki kell férfit nevelnie belélem. Ez szamos konfliktushoz ve-
zetett. Ellentmonddsos volt az iskola is, ahol rendes marxista nevelésben részesiiltiink, az elsé tanitd
nénim viszont mar az anydmat is tanitotta, tehat nyilvdn nem azt gondolta, amit az 6tvenes évek
elején mondania kellett. Ez a sok kiilonbdz6 hatds mind ott kavargott bennem - taldn ezek tették a
gyermeket, ha igaz, gondolkodé emberré.

Egyik nagynéném Uzdon, egy Tolna megyei faluban volt tanitond. (Petdfi négyokros szekere
innen indult, és ment Borjadra, a Sas-kdridba.) A nagynénémnél toltott vakaciok emlékezetesek a
szdmomra A ,tanit néni" unokadccseként kézrél kézre adtak a parasztnénikék, minden joval ellat-
tak. E nyaraldsok sordn megtapasztalhattam az igazi falusi életet. De az értelmiségi létformabdl is
izelitét vehettem, ekkor még groteszk, bar kreativ médon: nagynéném irégépén potydgtethettem a
betiiket. Itt kerlilt el6szor kezembe Ady 6sszes verseinek kotete is, valahogy ezzel is megperzseléd-
tem.

Pakson végeztem a gimndziumot, j6 tanulé voltam, Pestre hatdrozott elképzeléssel johettem.
A bolcsészkar magyar-torténelem szakdra iratkoztam. Az egyetem el-végzése utan hdrom évig a
TIT-ben dolgoztam, majd egy épliletgépészeti szakmunkdasképzében magyartandri dllast vallaltam.
A nyolcvanas évek elején keriiltem Gt a Vas utcai kereskedelmi szakkozépiskoldba, ahol egykor Szerb
Antal tanitott. Ekkor még érezhetd volt a két iskola kozétti szinvonalkiilonbség. Mdra ez a kiilonb-
ség, ha a mostani szakkdzepet az akkori szakmunkdsképzdvel hasonlitom 6ssze, szinte el is olvadt -
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nem egyszer(ien az iskola helyi sajatossagai, hanem az egész tarsadalom értékrendjének megvalto-
z@sa miatt.

A szakoktatdsban valé szerepvallaldsommal egyenesen a ,frontvonalra" keriiltem, de ennek
mégiscsak sokat koszonhetek, hiszen éppen a békaperspektiva itteni tavlataval keriilhettem kozel
azokhoz a tobbnyire befelé megélt, de szinte folyamatos konfliktusokhoz, amelyeket teoretikus bedl-
litottsagom és az e tekintetben meglehetdsen szlikos korilmények ltkézése provokdlt, s amelyek,
agy tdnik, a felnétt valésagismeretének és tiré-képességének edzéséhez még sziikségesnek bizo-
nyultak. Es még valami: e homdlyos zéna vildgossdgdra a magamfaijtdjiak kéziil kevesen pdlyéztak,
igy azutan se tolakodnom, se hajbékolnom nem kellett az érvényesiilésért. Itt a magam szerény és
fliggé maédjan, azt hiszem, mégiscsak a magam ura lehettem. Végiil is Németh Ldszl6 tandcsat ko-
vetve megprobdltam a gdlyapadon mihelyemet berendezni.

A torténelmi események, mondhatom, komolyan befolydsoltdk az életemet és gondolkoddso-
mat, és nem csak a szakma hatdrain belil. Minden nemzedék gy gondolhatja, vele kezdédik a vi-
lag: tres lapot kell beirnia. Ma mdr tudom, az el6z6 nemzedékek teleirjak a lapokat, ha az ember
kezdeni akar valamit, kénytelen az el6dok szévegeit felilirni, akdr egy kézépkori palimpszeszten. A
torténelmet tehat efféle palimpszesztként képzelem: széveg szoveg hatan. A mai technika azonban
lehetévé teszi ezek olvasdsat is. A torténelem kegyetlensége, hogy az elébbi metafordval folytas-
sam, nemcsak pesszimizmusra adhat okot, adhatja a reményt is - a szovegek véglegesen nem tin-
nek el. A levakart betd atit, ,atvérzi a torténelem szovetét". Barmilyen véres is minden emberi torté-
nés, a nemzedékek kénytelenek parbeszédet folytatni egymdssal. Ember embernek felel.

igy képzelte irodalomtorténetében Babits is a kéltéi hang vonuldsat. De régen - némi leegy-
szerisitéssel szélva - a korok, korstilusok mintegy bevartak egymast, szép sorban haladtak egymas
utdn; ma a legkiilonfélébb iranyzatok versengenek egymdssal a klasszikus modernségtdl a neoa-
vantgdrdon dt egészen a posztmodernig. llyen viszonyok kézott az identitds, az irdnyzatok valame-
lyikével valé 6nmeghatdrozas problémava vdlik, a babitsi ,minden lemondds egy kis halél" értelmé-
ben minden vdlasztds lemonddssa lesz. Mintha az irodalom legidjabb kori valtozdsai Borgesszel tar-
tandnak, s az id6 eldgazé Gsvényeinek kertjében a fak hangja egyre erételjesebben széIna: haladni,
egyszerre, minden iranyban. A kéltészet harom hangjarél beszél6 T. S. Eliot is hasonlékat mond. A
meditativ vers, a drdmai monolég és a drdmai parbeszéd idedltipusat szembedllitva is arra a kovet-
keztetésre jut, hogy az igazi kdltészet polifon: a szerzé mindeniitt jelen van, és mindeniitt rejtezik.
Ma madr - teszem hozzd - e bljécskajaték olyan kifinomult, hogy gyakran az dlarcot rejtjiik, arc és
alarc helyet cserél.

A magam koltészetérdl félve nyilatkozom. Taldn csak dlarcokat faragok. Talén csak elrejtézom
mogéjiik, talan csak leteszem Gket. llyen dlarc lehetne a kéltoz6 madaré is. Ezek, kdztudomdsiilag,
csapatban jarnak. A rajbél-rajtél ki- és lemaradék esélye jéforman semmi. Mégis mindig akadnak
ilyenek: télben rekedt gélyak. Palydmra emlékezve ezt a képet szivesen elvéllalndm: ha felrepiiltem,
magamban szdlltam, a csapat konok alkati torvényei szerint, de (6nmagammal is) tébbnyire szem-
ben. Ez volt az dra - tinédém - a megmaraddsnak? Az ismerds idegenség, e furcsa besorolhatat-
lansag? Mely mégis 6sszekot?
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Suhai Pal levele Buzas Hubanak

(részlet)

Nézzik meg elGszor is azt a hires sziiletést! ,Poeta non fit, sed nascitur." Szamomra értelem e
régi-régi latin kozhelyben nem még, hanem mdr van. Ertelmét kapja, s barmilyen meglepé is, attdl,
ami latszélag olyan tavol dll téle. A mai modern 6ndmitdstél. Egy olyan korban, amely egyéniséget
igér, de a mindenkori divattal szabvanyos egyenruhdkba 6ltoztet. Egykonnyen lecserél, s még jo, ha
second hand termékként, tucataruként meghagy valahogy. Egy ilyen vilagban értelmet kap a kiilon
hajlam. llyen viszonyok k6z6tt at nem ugorhaté sajat arnyékkal rendelkezni: luxus, éhség és kivana-
lom. A sziiletésé. Ennek rangjdt persze nem osztdly és kivdltsdg adja: csakis a személy maga. Ujab-
bkori igények nyomdsdra, itt, Nyugaton, valami hasonlé fogalmazédik tehat, mint amit Kelet tao, vi-
lagtorvény, kozmikus tudattalan és ehhez hasonlék cimén mar évezredek 6ta propagdl.

Egy mai zen mester, D. T. Suzuki konyvében pl. ezt taldlom: ,Az élet mivészének [...] nem kell
kilépni 6nmagdbdl.. Minden anyag, minden eszkdz, minden hozzdértés vele van sziiletése pillanatd-
ban, vagy taldn madr elébb is. [...] Feliiletes értelemben természeti ember, egyenesen a természetbdl
lép ki, a modern civilizdlt ember agyonbonyolitott ideoldgigja nélkiil. De milyen gazdag a belsé éle-
te! Hiszen kozvetlen 6sszekottetésben éll a nagy tudattalannal." Amit Suzuki doktor ,nagy tudatta-
lan" néven aposztrofdl, az Ndlad, kedves Mesterem, nem mds, mint a sziiletésiinkkel, génjeinkben
adott s arnyékként Gt nem ugorhaté meghatdrozottsag. Aki pedig erre épiti életét és tevékenységét,
az valamilyen értelemben mivész: az Elet és a Szavak M(ivésze. Sok méssal szemben ezt teszed Te
(is), ennek az elméletét fejtegeted és kereszteled el nativizmusnak.

A sziiletés persze, s ezt mdr én teszem hozzd, nem csak adottsdg. Feladat is. Kévetelmény-jel-
lege van. Posztuldtum, melynek kivansagait egy életen at teljesiteni kell. Nem a befejezett milt ese-
ménye: sziiletés: ez az egész élet. Es itt ismét idézhetek, ezittal Erich Frommtdl, aki a lelki egészség-
rél szélvan beszélt az anyaméh, az anyamell, az anyaféld dltal jelképezhetd paradicsomi egység ha-
lalos vonzasardl, arrél a veszélyrél, amely az embert a beléjiik veszés regressziv, néha agressziv,
gyakran patolégids dllapotdba dontené. Az egészséges, a felnétt embert a masik valasz jellemzi: a
koldokzsinért Gjra meg Gjra elvdgva ,megsziiletni teljesen, oddig fejleszteni az ember tudatossagat,
értelmét, képességét a szeretetre, hogy feliil tudjon emelkedni egocentrizmusdn, és (j 6sszhangra
leljen, Gj egységbe forrjon a vildggal." Es itt, ne vedd hivalkoddsnak, még magamra is mutathatnék,
az Eurdpa elrabldsdra, de még inkdbb a Kisded ballada tanulsagara.

(Budapest, 2006. 09. 18.)

Buzas Huba levele Suhai Palnak

(részlet)

Befejezésiil hadd mondom el - ne csak rélam essék sz6 - hogy gyonyorliségekben Te is részel-
tetsz béven Bardtom. Hogy csak egyet-kettét mondjak: Sok szines paksi kép c. versed szamomra
megfejthetetlen virtuozitdssal 6nti a nyelvi, kiillondsen pedig a zenei szépségeket. Esetlegességeknek
tlind kiszamitott szandékossagokat rejt, aztan tizszeri elolvasds utdn is nehéz rajonni, honnan e va-
razslat. Taldn a jatszi indulatmenetek, de nem, azt hiszem, az egész; 6sszességében remekmi! Ha-
sonléképpen az Ez volt a héz c. vers is a magasba ragad természetes, kozvetlen, csoddlatos zengé-
sével, ugyancsak jatékosan komoly varidcidival. A Sorbandlldsrél mar irtam; leny(igozéen otletes, a
befejezése felrépit: nagy poén! Megejtéen szép, lélekbemarkolé vallomds az Uj Teiresziasz is; elolva-
sdsa utdn érzi csak igazdn az ember, hogy hosszi pszicholégiai tanulmdanyokra semmi sziikség, né-
hany sz6 e mialkotdsbdl tobbet kifejez a lélek masképp kifejezhetetlen érzéseibdl, mint tuddlékos
okoskoddsok napokon at, végeldthatatlan fejtegetések sokasaga. Igen, van jévéje a liranak, a jé lirg-
nak, a tiédnek.

(Veszprém, 2006. oktéber 23.)
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Ez volt a haz

Ez volt a hdz, a kert, a té:

nagy nyarak és esdk tanuja,

a folyton megtel6 és kiszaradé
godor, kacsadsztato,

amint az idék ritmusdt tanulja.

Ez volt a haz, s ez volt a kert:
vadon, bujdostam strGjében,
mint utazé a babbal elkevert
csaldn kozott, arcomba vert

a gaz, s nem tudtam, ez az éden.

Ez volt a kert, a td, s a haz:
pincétdl fol a padldsig

atjartuk minden rejtekét, zugat,
mint huzat sargult koponydt,
ha egykedviien dsit.

Ez volt a hdz, s e legyalult, kimart
fold a talaj, dehogy panaszlom,

e kusza, sok vonal kitart,

bar szenvedett elég vihart

a vad, holdbéli tdj, az arcom.

Ez volt a hdz, ma romjait

csupdn idilt hianya dssa,

de bennem ép, mert felnagyit,
kozelhoz minden tdvolita veszteség
forditott optikdja.
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SUHAI PAL

Gyermekrajzok

HOLMAP K14 DO

Tarjan Tamas: Suhai Pal Gyermekrajzok cimi kotetérdl

(részlet)

A gyermekversek az egyetemes koltészet részét képezik. Az Gn. felnétt versektdl jo esetben
nem szinvonalukban kiilonbdznek, sajatossaguk a versek képzetkorének, tematikajanak, mifajisaga-
nak a gyermek lelkivildgdhoz valé kozelitésében, a verszene, a hangzds fokozott kidolgozottsaga-
ban éll. A kivalé6 magyar gyermekvers-irodalomnak mar futé attekintése is errél gyézhet meg ben-
niinket, elég, ha pl. csak a klasszikusok koziil Tamké Siraté Karoly, Wedres Sandor, Zelk Zoltan vagy
Devecseri Gabor nevét emlitjik.

A gyermekversek ugyanakkor a gyermeki lélek mikodésében és fejlédésében sajatos funkciot
is betoltenek. Mérei Ferenc és V. Binét Agnes kutatdsai alapjén (I. Gyermeklélektan, Gondolat K.,
1975) ma mdr szinte kozismert tény, hogy a gyermekkori atélést mindig mozgds kiséri vagy alapoz-
za meg, az egyébként még érzelmekkel, indulatokkal, érzékletes képekkel atszétt tudattartalmak itt
elengedhetetleniil mozgassémdkhoz kapcsolédnak. A gyermekvers esetében ,elabordacios attételsor-
rél van szé": a kisgyereket jellemz6 mozgdsos fesziiltség a ritmus, a verszene fesziiltségeiként jeleni-
tédik meg, és kapcsolédik a gyermek élményvilagdahoz, sét, vezetddik is le egydttal. A mai mozgas-
szegény, medidlis vildgban a gyermekversek (sajatos esztétikai elrendezettségiik folytan) éppen e
testet-lelket megindité mozgalmassdguk révén kaphatnak kitlintetett helyet és szerepet a gyermeki
psziché fejlédésében, fejlesztésében.

A kolté a gyermekkor s a gyermekvers eme sajatossagainak lathatéan tudataban is van. Ver-
seiben (gy torekszik a gyerekkori elemi megnyilvanuldsok tolmdcsoldsdra, hogy lehetéleg ezek sok-
félesége, alakvaltozatainak sokszinlsége, jatéka és jatékossaga is kifejezésre juthasson. Mindkettd-
re, til a felnétt beleérzé-képességén, a koltészetét jellemzS formakultira képesiti. A versformaknak
a kotetben megmutatkozé véltozatossdga és gazdagsdga, ez a magyar kéltészet hagyomdanyaiban
egydltalan nem példa nélkiili jelenség a fenti torekvések jutalma, mely - legaldbbis a mai gyermek-
vers-kindlatban - egyedi helyet biztosit a kéltének.
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Két kicsi lurko

Samunak és Lérinek
Szdmtalan Gt vezet
at a vilagon,
szadmtalan 6svény,
s minden iranyban,
ebbe a kényvbe azonban
nem visz tobb, csakis egy.

Nincs mas Gtja e konyvnek,
mint a bardtsag:
szép, szelid érzés,

amde a hdmba
vadlovakat fog: hizzdk
6k a nehéz szekeret.

Ennek a konyvnek
senkise lépheti
at kiiszobét mar,
csak ha bardtja
nyitja az qjtét,
ezt a kemény fedelet.

Két kicsi lurko,
Iépj be nyugodtan e kényvbe:
ajtaja nyilik,
ablaka tarul
a sok szép képnek,
rejtélyes betlinek.

Lépj be e konyvbe, ne félj,
hadd j6jjon a hétfeji sarkany,
am a homadlyos
zona el6tt, a hataron,
két kicsi lurks,
varj és add a kezed.
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Testvervarosok kinyvrosainak talikozgiz

Junius 17-19 kozott rendezte meg - 6nkormdnyzati tdmogatdssal - a Pakolitz Istvan Varosi
Konyvtar a testvérvarosok konyvtarosainak talalkozéjat.

A galdntai, kézdivasarhelyi, szabadkai, zentai, viski konyvtar munkatdrsai bemutattak intéz-
ményiiket, megismerkedtek a paksi vérosi kényvtdr, a II. Rékéczi Ferenc Altaldnos Iskoldban
levé fiokkonyvtar, valamint a mivelddési kézpontban mikédé konyvtar allomanyaval, tevé-
kenységével.

A vendégek el6addsokat (A Kényvtari Intézet lehetéségei a testvérvarosok konyvtarainak
tdmogatdsdban, A konyvtdrak lehetéségei az EU-ban) hallgathattak meg, irodalmi esteken
vettek részt, és elldtogattak Szekszdardra az Irodalom Hazdba, a kistérségi irodalmi emlék-
helyeire, és az atomerém |IGtogatékézpontjaba is.

Az aldbbi beszdmolé a taldlkozén hangzott el.

Nagyon oriilok, hogy meghivast kaptam, és hogy itt lehetek ezen a taldlkozén. Rovid beszamolémat
Karpatalja magyar nyelvii konyvellatasardl és a viski Kolcsey Ferenc Kozépiskola konyvtarardl tarta-
nam.

Karpadtalja a Karpat-medencének a régidja, melynek magyarsagarél kevés informacié jut el
az anyaorszdagba.

Kdrpatalja tobbnemzetiségi vidék: ukrdn, orosz, magyar, ruszin, roman, szlovék a nagyobb
nemzetiségi csoportok. Egymds nyelvének és kultirdjanak megismerése és kolcsonds tisztelete a
megbecsiilés példdja is lehetne. Mindenkinek szive diktdlja, hogy milyen iskoldba iratja gyermekét.

Az azonban furcsa, hogy a csaldd otthon magyarul beszél, de a gyerek alig olvas és ir magyarul. Ez
azzal magyardzhatd, hogy a '70-es, '80-as években a magyar sziilék jelentds része orosz vagy ukran
iskoldba iratta gyermekét, mondvan: a magyar nyelvvel itt Ggysem megy semmire. Néhany év eltel-
tével, a '90-es évek elejétdl egyre inkabb nétt a magyar tannyelvi iskoldk tanuléinak létszama. Eb-
ben kozrejatszott a politikai helyzet enyhiilése is, és igy a karpataljai magyarsdag kezébe vette sorsa
jobbitdsat. 1989. februdr 26-an megalakult a Karpdataljai Magyar Kulturdlis Szovetség, a KMKSZ.
Sokirdnyu és szertedgazo tevékenysége mellett a magyar oktatdsi intézmények konyvtarainak mdiko-
désében is gyokeres vdltozdsokat hozott. Lehet6vé valt szervezett keretek kozott konyvek humanitd-
rius segélyként valé behozatala Magyarorszagrél nagyobb tételekben. Olyan helyeken is konyvtari
sejteket szervezett, ahol nem m(ikodott magyar oktatdsi intézmény.

A konyvtarosok szamdra is fordulatot hoztak ezek az évek, lehetéségiik nyilt az addig rajuk
erészakolt munkamdédszerek megvaltoztatdsdara. De a kell§ feltételeket ehhez nem biztositottak. A
konyvtarainkban a magyar kényv és dokumentumadllomany hidnyos, elavult, elhaszndlédott. Sok
konyvtar helyhignnyal, fitésproblémdval, nem megfelel polcrendszerrel, megoldhatatlan allomany-
védelemmel kiiszkodik. Hianyzik a magyar nyelv(i szaksajté, nincs magyar nyelvi allomanygyarapi-
tas. Sdlyos gondot jelentett és jelent, hogy nincs magyar nyelvi kdnyvtarosképzés Karpataljan.

Ezen a helyzeten némiképp javitott a Karpdataljai Magyar Pedagégusszovetség (KMPSZ) meg-
alakulasa.

A szovetség kezdetben folytatta a magyarorszagi konyvgydijtések szervezését, a hataron valo
atszallitasat és az iskoldkba valé eljuttatdsat. A konyvadomdnyok segitségével jelentés mennyiségli
szépirodalmi mivel, tudomdnyos kdnyvvel gazdagodtak a magyar oktatdsi intézmények konyvtarai.
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Ukrajna gazdasagi mélyrepiilése folytan ez lett az egyetlen médja a nemzetiségi konyvtarak gyara-
poddsanak.

A pedagdgusszovetség keretein beliil, 1994-ben megalakult a Kérpétaljai Magyar Pedagé-
gusszovetség Tankonyv- és Taneszkoztandcsa, melynek célja a felmeriilt problémdk megolddsa volt.

A legnagyobb gondot az jelentette, hogy az Ukrajndban érvényben Iévé tantervek nagy mér-
tékben eltérnek a magyarorszagi tantervektdl. Ezért a Magyarorszagrél érkezett tankonyveket, az is-
koldk nem tudtdk felhaszndlni.

2002. februdr 16-an Karpdtaljan szakmai konferenciat tartottak a magyar kényvtdrosok ré-
szére, melynek eredményeképpen létrehoztak a Karpataljai Magyar Iskolai Kényvtarosok Informdci-
6s Egyesiiletét. Ez a szervezet az oktatdsi intézmények, konyvtarosait egyesiti. Célja az iskolai konyv-
tarak egymds kozotti kapesolatdnak kiépitése, a konyvtdrosok tovabbképzése, a kényvtdri munka
korszer(sitése.

A karpataljai magyar iskoldk kdnyvtdrainak segitésére a pedagdgusszovetség 4 regiondlis
konyvtarat hozott létre, ahol a kollégdk beszerezhetik a hidnyzé konyveket. llyen konyvtar mikadik
Csapon, Munkdcson, Nagysz6léson és Aknaszlatinan. A kényvdllomany gyarapitdsa féképpen még-
is az anyaorszagtdl fligg.

Nagyban segitette az iskolai konyvtarak és a pedagdgusszévetség munkdjat a Magyar Koz-
tarsasag Oktatdsi Minisztériuma, az lllyés Kozalapitvany, a Kdlcsey Alapitvany, a Nemzeti Kulturdlis
Ordkség Minisztériuma, az Apéczai Alapitvény, az Orszdgos Széchenyi Kényvtér, a Nemzeti Tan-
kényvkiadé, a Duna Televizié és a Méricz Zsigmond Megyei és Varosi Konyvtar.

Most szeretnék ratérni Visk konyvtaranak kialakuldsanak torténetére.

Visken az 1860-as években létrejott egy olvasokor, melynek tagjai kiilonféle folybiratokat jg-
rattak, konyveket gyuijtottek. Ezeket a konyveket az olvasni vagydk hazavihették, klcsondzhették, ol-
vashattdk. Ugy tervezték, hogy létrehoznak egy kaszinét, ahol majd megbeszélik az elolvasott kény-
veket. Sajnos az elsé vilaghdbord kézbeszolt.

A cseh id6kben, a Felvidéki Magyar Kiadé kényvei és Gjsagjai gyarapitottdk ezt a kdnyvtdrat.

A 30-as évek végétdl az Erdélyi Szépmiives Céh kiadvanyaival és a népi irék miveivel bévitet-
ték a konyvallomanyt, ami mdr vdrosi kényvtdrra fejlédott. Igen népszeri volt Sinka Istvan ,A fekete
bojtar vallomadsai” ciml mive. Kedvelték Németh Laszl6, Veres Péter, Darvas Jézsef miiveit.

Ennek a varosi konyvtarnak egy részét 6rokolte az 1945-ben indulé 7 osztdlyos magyar dltald-
nos iskola. Az 50-es évek végétdl dllami koltségvetésbdl vasaroltak magyar nyelvi kdnyveket, ame-
lyet 1989-ben megsziintettek. A 90-es évektdl szépirodalmi konyveket adomdnyként kap az iskolank.
Konyveket kaptunk Felsézsolcardl, Mezéberénybdl, Fehérgyarmatrél, Budapestrdl, Paksrél. Itt szeret-
nék koszonetet mondani Paks vdaros 6nkormdnyzatanak, illetve a varosi kdnyvtdrnak azért a jelentds
kényvcsomagért, amit az iskoldnk fenndlldsanak 450. évforduléja alkalmdabél hoztak.

Jelenleg konyvtarunk konyvallomdanya 9479 kényvbdl dll, ebbél szépirodalmi 2600, tankdnyv
6879. Ezzel a kényvallomdnnyal dolgozunk, ezt szeretnénk béviteni és fejleszteni. Ezért sokat jelent
szdmunkra egy-egy bardti taldlkozon valé részvétel, ahol megismerkedhetiink magyarorszagi és
mds konyvtarakkal. Sok Gjat, érdekeset tanulunk az itteni kollégdktél, amit aztén otthon is hasznosi-
tani tudunk a munkdnk sordn.

m Gorné Vancsak Ménika
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Valogatas

Tumpek Mihadly fényképészmester mihelyébol
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Polgériskola 1929
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